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ORDNINGSREGLER
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dlands-Pettersson.

rattare:Anders Morin.

dag for pappa och Smdlands-Pettersson upp till Holmbovallen.De skulle

4 heran.Ja,det dr griset dir som kallas fdr hera.De hade mdnga nit med
g,for de skulle fiska i Ursvattnet.Det var nog en tio femton nit.De 1la
sina ndt pad kvidllen och tog upp dem tidigt dagen efter .Nir de hade nloc-
t av fisken,skulle de hinga upp ndten pda spilan till tork.Nir det var tara
gra ndt kvar,ramlade Pettersson omkull och for in i ndten och kunde inte
mma 18s fort nog. '"Djdvla f&rbannade n#t,'" skrek han flera gdnger,Pappa
att han skulle ligga stilla,sd skulle han t» 18s honom.,Men Pettersson

ra sparkade och skrek och svor.Niten gick sdnder,sd de kunde inte 1lHecge ut
m mer.
4lands-Pettersson var rittare pid Alderdomshemmet.Ham var fridn Smil-nd,Sen
yttade han till Jirvsand - till Forséns Karolina.Hon var dnka,

-t

husf 8rhdrsboken:

ohan Petersson,fddd 1343 12/9 9 Asby,Kalmer 1dn.," Pettersson kom till
oringet,som dd Hgdes av Kramfors,ar 1802.1915 flyttade han till Jidrvsand,
r han den 17 juni samma ar gifte sig med ovan omtalade Karolina."

-t

ts Johansson i Hdllvattnet.

rdttare;Petrus Norterg.

t var en gdng i sldttern,som Mats Johansson skulle slipa en lie.Men Mats
r trott,och mitt under slipningen somnade han.Kanske var lien sliten,fOdr
ts vaknade inte,fdrrdn lien gick av. "Du kunde vdl ha vickt mej," sa Mats
rebrdende till dringen,som drog slipstenen. 'Nej,jag somnade jag ocksd,"
drangen,

ts var bekant for att tala bakvint.Han hade en pojke,som hette Per.En
rgon var Per sdmnig.Det var efter en helg,sd det var ju inte sd underligt.
ts hade svart att f& liv i sonen.Han blev upnhetsad,och dd skrek han:

Per ,histen ir hdgt pd himlen,och sola gdr i pdrlanne.'" Per vaknade men
bmnade om.S3 skedde en andra ging.Men tredje gidngen skrek Mats rasande:
Ligg still nu din latdjivel,du kommer ndn ging & fd &ngrat."

n Mats tyckte nog om sin son.En gdng,ndir de bdda vilade sig pd en sten
d vigkanten,sa Mats:"Det skulle nog ha varit bara du Per och jag i hela

irlden."

Do

ias Eliasson i Nagasjon.

rattare: Pe




ir jag holl pd att fria 4t Maria var hon piga i Hdllvattnet och den ak-

ella sommaren var hon bopiga i Hdllvattenboan.Jag brukade gd och hi#lsa
henne pd lordagskvdllarna.En gdng mdr jag kom dit,var Erik Oskar dir.

g blev si fdrbannad,att jag tog ett vedtrd och skrek,att om han inte

v sej ivdg dirifrdn,skulle jag sld ihjdl han.

mmaren gick,men pd hdsten kom Maria & sa,att hon var pd "sytten." Jag

uvade att tala om det for pappa,fSr han blev vdl rasande.Men det var

g bist att tala om det,annars fick han sikert hdra det bakvigen.Men pap¥
sa bara: '"Du ska inte va brydd,pdjk.Ja har stdllt till det pd samma sidtt,

g ocksd."
-te

ad blod.
rittare:Agda Strdmgren.

sommar,nir vi holl pd & spdna lagdrdstaket,hdll ndra telefonare pd att
tta upp telefonstolpar.En av dem skar sej i handleden pa en isolator.

t bldodde hemskt.Blodet forsade,si pulsddern var nog skadad.Det hdnde u=
nf6r oss.Men telefonarn ville inte g in.Han stannade utanfor pd bron.
Finns det n&n hir,si jag kan f4 ndn hjdlp att binda om," ropade han.

g himtade ett fat med vatten och ndgot rent att binda om med.Samma sommar
dde Anna Nislund hos oss.Hon bodde i salen som vi sdger." Vad dr det?"
dgade hon.''Det ir en telefonare som skurit sej sd forskrickligt," svarade
g. ""Hor du Mika,kom ner,det ir ndn som skurit sej," ronade Anna.Det var
ka Blom,hon ropade pi. "Har han det," svarade Mika lugnt.Just som Mika

m ner,slutade blodet att rinna,och sidrkanterna btlev alldeles vita, "Nd
n,nu slutade det," sa telefonaren hipen.Han forstod inte orsaken.Men jag

grep det och band om siret.

gdng hade Ake Nisblod.Det blddde sid hemskt hela natten.P4 morron ringde
g till syster min,Ingetorg.Hon bodde pd Ovre vdningen och de gamla bodde
re."Hur ska jag bira mej 4t? Ake bldr nisblod,sd jag blir alldeles rid-
s." " Vinta lite,si ska jag springa ner 4 tala med farfar." Jag hann
appt mer #n ligga pi luren,fdrrin Ake ropade:'Mamma,nu slutade det.

g minns ocksd,nir Karl-Olof Nisstrdm i Ringvattnet var hos oss och monte-
de in virmeledningen.D4 ringde det frén Solliden.i Ostersund.Det var ndn
m ville tala med Karl-Olof .Nir han lagt pd luren,sa han till oss: NIk,

g vet inte hur det skall gd i ldingden.Det dr vdl tredje eller fjdrde gdng-
hon ringer." Det var en sjuksyster som ringde.Det var en patient som hade

ngblddning.

nir Karl-Olof var till oss,fdr det var krdngel med virmeled-

annan gang,




gen,ringde systern igen.Ocksd den gdngen kunde Karl-Olof hjilpa den
ke.""Men hon blir svagare f6r var gidng,'" mumlade han.

-t

grevskroken.,

dttare:Astor Ndsmark,

jag var lillgrabb var Artur Strand och jag nere vid "bridnnbdten" som
kallade den.Jag fick en l&ngrevskrok i lillfingret.Lars August Sundkvist
e lite likartag i sej,och jag trodde,att han kanske kunde hjdlpa mig
sprang dit.Lars August filade av kroken och skulle dra ut den,men det

k inte si bra,Dd tog han fram rakkniven och ett ljus.Sedan tr'inde han
iven och skar av fingerkoppen.Det blddde inte.

hir hinde sommaren 1930.Samma sommar som vi byggde lagdrn hemma,Jag var
4r d4.Albin hjilpte till med bygganden.Antagligen var det frdga om

sti blod.Gubbarna ville inte,att jag skulle bli rddd,ndr blodet bdrjade
na.Jag har hort berdttas,att Albin brukade std blod med kniven.Han stdtte
den hirt i tri,och littade sedan fOrsiktigt pd den.

varsel?

dttare:Astor Ndsmark.

skulle f6l1ja med mamma till boan.Jag var vdl tolv eller tretton dr.Det

e regnat pid natten.Nir vi kom till Stormyran,sdg vi en karl pad andra

an myren. " Men har Erik Ersa redan varit till boan,'" sa mamma.Vi titta-
pd marken,men vi sig inga spdr i den mjuka myrjorden.Ndr vi tittade upp,
karlen borta.Vi letade ocksi efter fotspdr.ndr vi kom Over till andra
an myren,ddr vi sett karlen.Men vi sig varken kdr eller spar.

-t

ur Sundeman.
ittare:Petrus Norberg.

drerg och Mika Israel holl till i kdket pd Stor’inget och festade,Dd skranm

e det till inne i salen.Gubbarna f@ick dit,men de sdg ingenting ovanligt.
14g korn pi golvet till torkning,.Dd sa Mika Israel: "Nu dog Artur Sun-

an." Dagen efter fick de hdra,att Artur Sundeman détt just vid den tiden.

pa och Mika Israel gd till gistgivargdrden och skaffa 61.De var 2238 %
an,och pappa sa,att de skulle gd ordentligt f6rbi missionshuset.Det var
iluf tsgudstjinst ddr,och ingen skulle f4 se,att de inte var nyktra.Men

de kom mitt f8r gudstjinstfolket,kunde inte Mika Isrrel hdlla sig.Han

g ut med armarna och ropade: "Tjota,pdjkan,"




versenz.,

rdttare:Ingeborg Sundin.

gdng nidr Olle Norberg kom till Mika Israel 13g denne pd soffan i sommar-
ugan och mddde illa.Olle Norberg var inte heller han i bidsta form.Gubbar-
hade festat dagen fSrut,och Norberg ville ha en dterstillare.Sj*%1lv hade

n slut pd spriten.Men Mika Israel var inte i bjudartagen.

Vet du vad vi gjorde i gdr?¢ fridgade Olle Norberg.

Vi sdp,svarade Mika Israel,

Ja,men vi var ju ute och dkte bil.Vi var till Strdm,och vi skjutsade
jédnter,

Men vi hade ju inga pengar,sa Mika Israel.

Ni,men jag skrev ut en vixel och du skrev pa.

Va faen sijer du,sa Mika Ismael och hoppade upp frdn sofflocket.Men nir han
fick se Olle Norberg sitta dir och smidskratta,fdrstod han,att desne bluffat
le Norberg fick sin aterstillare.

-t-

parerargradden.

rdttare:Anna Bergkvist-StrOmgren

gdng hadeMika Israel varit i boan i Storviken och hdmtat grddde.Det var
‘rbara saker,och Mika Israel bar sina flaskor micket fOrsiktigt.Men trots
tta rdkade han halka pid en spdng.Han ramlade,och allgrddden rann ut.N%r
ka Israel sig forddelsen,fdrsdkte han trdsta sig sjdlv och mumlade sam-
nbitet: '""Sak samma,det var ju bara separeragrddde,.

-t

t flygplan Over Havsnis.
rittare:Astor Ndsmark,

te Olsson hade linat ett flygplan i Ostersund.Det var strax fdre jul,och

g var ute och skulle hugga en julgran,ndr jag fick hdra motorsurr i luften,
t var GSte som kom.Fdrst gjorde han en svdng Over Amandus-tornet,.Sedan

6g han ner till sjon.Han fl6g flera gidnger fram och tillbaka efter stran-
n,for han visste inte var han kunde landa.Jag gick hem med granen och :
rang sedan ner till sjon.Bengt kom ocksd dit och Esbjdrn.S& landade Gdote.
g minns,att han frds,for det fanns ingen vidrme i planet.Till slut var vi
nska minga dir.Jag har sett ett kort,och Bernt och Roland och flera till
ir runt planet.Det hir hinde 194°° Nir GSte fldg tillbaka till
tersund,fl1jde hans syster Got® meda. ;




lMarkstyrican.

daXre ledet:

Esbjorn Ndslund,ha 270

Bengt Knutsson,ila 204

Gdte Olsson (Ha:301).
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Bordsvisor vid Britts och Pauls brollop. (Ha 299).

Brollopssupé den 18/9 1948.
Matto:Hdr dr valet oversttkat! och Glddje och frojd!

Melodi:Svarte Rudolf.

S& manga av oss har horsammat,

den bjudning som Paul och Britt

stdllt till for att fa allt besannat,
nu dr de sin fdstetid kvitt.

Att Paul haft krafter att vandra

de backarna opp da och da,

sin Britt har han aldrig horts klandra
men hon har haft utfors att ga.
Melodi:Kalle pd Spangen.

Vad dr det som gor att vi médnniskor trivs,
jo kalla,kalla,kalla,kalla smd supar,.

de kidnns uti halsen sisom om de trivs,
de kalla,kalla,kalla,kalla smd supar.

Det liter nog fridckt men dr dndd sant,
att bréllop dem utan nog verkar vdl lamt,
s dirfor vi hoja for dem hir var skal.
M& de leva,att de leva,

md de leva,att de leva,

sd att glddjen och hdlsan blir var.
Melodi:Upp och hoppa,Tor.

Alla vi som gitt upp till bergets topp
vill nu sédga en skadl och v&dl-kopp.

Ty hur det &n &r,mat och dryck &r en kir,
tack for att vi hdr ha fatt va nir.
Kulmen syns bli,ndr vi stimma i

med ett rungande :Hipp,hipp,hurra.

Hurra for en Paul,hurra for a Britt
Sdg hur fort vill ni oss mu bli kvitt




Men forst vill vi jassa,tjoa och bassa.
Olle har ej dragit felan sin varm.
Tdnk ndr vi andra sen hem ska vandra
sjunger nog alla i kor,som sig bor

Upp och hoppa,Mor,sld pd trumman,Tor
Tur for oss att nu festen dr slut,

sé vi kan gora som andra ha gjort,

for en stund lidgga oss hdr pa lut.




Havsnéis

Britt -llari Isaksson gifter sig 1948 18/9 med
Paul Olsson.

Ha. 299

Uppvaktande marskalk och tdrna:

Arne Isaksson Ha 154 och lMargit Stromgren Ha 352.
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Hir syns Havsnds den &ldriga byn.

Anda till L&vberga syns den vyn.
Vi ser Fl3sjon dess holmar och skir,

frdn Utsikten p& Kalkberget ser det ut sid hir.
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Svanliden - en ©ddegérd.

Einar Englund berdttar.

Svanliden,ett ddestdlle mellan Angermanland och Jdmtland léngst
i vidster,dr typiskt exempel p& hur avfolkningen gér till hidr i
Norrland.Hit kom en jdmtlandsbonde,som trsttnat pad bygdegemenska-
pen dragande med familj och klovjade bsrdor ndgon gang under se-
nare delen av 1800-talet.Ty hit ledde ingen v&g.

De milsvida skogarna,den svarta rdtt s& plana jorden och till~
géngen pa villebr&d hade bestdmt honom for just detta stdlle.Det
l4g dryga milen frdn byarna Skansndset och Svedje i Angermanland
och Silje&sen i Jdmtland.Han kallade stédllet for Svanliden,ty
vid framkomsten kom just en flock sdngsvanar plogande och slog
sej ner pad en myr i nédrheten.

Han och hans folk borjade roja upp,fdllde trdd och timrade upp
mangardsbyggnad och ladugdrd.Efter hand tillkom uthus,bodar och
lador.Hela tiden pldjde och brst han upp nya marker.Hans nyodling-
ar skar sej in i storskogen som vdldiga liehugg.Kappland lades
till kappland och tunnland till tunnland.Och ndr hans barn vax-
te upp och tog sej man och kvinna,byggde de egna gdrdar och briot
ny mark.Svanliden vidxte.Men fortfarande byggdes ingen vidg dit,
varken frén Angermanland eller Jidmtland.Det blev besvdrligt i-
bland.Tunga grejer miaste fraktas till och frén Svanliden med
hdst och slidde under vintrarna.Jimtlandsbonden i Svanliden blev
en aktad och omtyckt man diar i trakten.Han némndes alltid bara
med fornamnet - Per Arvid.(se Svan 8).

Per arvid var gidstfriheten sjdlv och hans bord b&dgnade av mat av
alla sorter.Bjorn- och dlgkstt saknades aldrig men ddremot var
det ont om fisk.Nagon sjo eller vattendrag finns ndmligen inte i
Svanliden eller dess ndrhet.Skulle svanlidenborna fiska nagon
gang,sa fick de g& den langa vigen till Flidsjon i Jdmtland eller
Tédsjon i Angermanland.S&vida de inte stkte sej till Sjougddlven.
Bristen pad vattendrag bidrog naturligtvis ocksd till att det gick
som det gick med Svanliden

Manniskorna p& bada sidor om lénsgrédnsen var ofta férenade med
vinskaps- och sldktskapsband,och ndr de bestkte varandra,sd tog
de aldrig den farbara men manga mil lédngre végen "runt-om-kring"
tver Lovvik,Hoting och Stromsund,utan de valde genvidgen genom
villande skog pd i basta fall fastigar fram till Svanliden.Och
Per Arvid tog emot med Sppna armar.Som vanligt.Blev det ovidder,
fick de ligga-6ver.Utan betalningsskyldighet.Men s smadningom

12




blev det sdmre tider pd Svanliden.Vidgen dit kom aldrig.Fort jdnst-
mdjligheterna var sma.Arbetet hart och strapatsrikt<Till det kom
sjukdom och olyckor.Och isoleringen var betungande.

De unga trottnade forst och flyttade ner pd bygden.Andra £fol jde
efter sd smdningom.Den siste lidmnade vdl Svanliden i bdrjan av
trettiotalet.

En tid framdver spelade vdl Svanliden en viss roll som semester-
ort for hdstar.Bonderna som bodde i byarna pd badda sidor om l&ns-
grdnsen brukade leda dem dit efter vinterns anstridngande timmer-
kdrslor for behovlig vila.De lejde en h#stgetare,som sig efter
dem,och betalade honom en viss summa per hidst.Det gick ju bjorn

i skogen,och det fanns myrflarkar runt om,ddr de kunde bli liggan-
de.

D& jag besokte Svanliden 1945,trodde jag mig faktiskt forsatt
till ndgon stdpp eller prdrie d& jag kom fram ur skogen och séig
ut dver Svanliden.En hjord hdstar kom just galopperande forbi
med flygande svansar och manar och klapprande hovar.

Ett stycke ldngre fram tridngdes andra hdstar kring en eld med
bolmande rdk.Hdstgetaren kom just bdrande pad en bdrda med blott,
rokbildande bridnslesom han slidngde pad elden.Hdstarna,som var om-
givna av svarta moln av stickande och blodsugande mygg,knott och
broms,trdngde sej ndrmare elden fo6r att roken som bildades skul-
le skrdmma bort plégoandarna.

Jag gjorde en runda kring Svanliden tillsammans med hidstskdtaren.
Han hade lagt beslag pa den bdst bibehdllna stugan.Den hade ba-
de fonster och dorrar i behdll.Men de flesta andra stugorna och
bodarna hade gatt forgdngelsen till mdtes.Broarna till bonings-
husen var redan nerruttnade,gronmossan flidngde i spantaken och
skorstenarna var sdndervittrade och delvis nerrasade.Nagra av
bodarna och skjulen hade rasat ihop och hll pa att bli ett med
jorden.

Och dikena,som grenade ut sej som &dror pa en hand htll pa att
svdlla igen alldeles,fdrbuskade av al och vide.Overallt pd de
forna &krarna och ligdorna skt decimeterhdga granplantor upp.

P4 de sandiga stdllena stretade de ndgot hdgre tallplantorna.

P4 kashdgarna vixte brdnndsslor,renfana och de hdgresta glodan-
de rallarrosorna bland glasskdrvor och rostiga bleckburkar.

En kvarldmnad rostig plog och en liga rostig jdrnspade och lie-
orv paminde om nybyggarnas dagliga &vel.

Om sd och sd madnga &r skulle allt vara dverslammat och gomt i
jorden.Och trddplantorna skulle vdxa upp,i nivd med den gamla

13
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skogen.Svanliden skulle vara utraderat.Sa hidstgetaren med vemo-

dig uppsyn.

Nya Norrland 25/7 1975.
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Anteckningar om Svanliden.

Omkring 1830 pibérjade Mattes Ersson f. 1830 frdn Dorotea /lavsjsn/
och hans hustru Catarina Johansdotter f. 1802 i T4sjd,ett nybygge Svan-
liden,beliget drygt en mil frin Siljedsens by mot Angermanidands grinsen .
Byarna Svedje och Skansniset i T4sjd socken grinsa mot Svanliden.

De ansdkte om ritt att anldgga nybygget .Ansdkan beviljades.Detta
skedde okr. 1830. 1843 forrittades syn av lantmitare O.lLind. Skatte-
liggning till 1/8 dels mantal 1847.

Frin bosittningen 1830 till synen 1843 synes Nybyggarna i Svanliden
ha klarat sig relativt bra.Barnen hade nu vuxit upp och torde ha varit
till god hjédlp. Sonen Johan Martin var 20 &r men tyvirr blind,Erik Salomon
f. 1825 18 4r,sedan Katarina /Karin/ Matilda fsdd 1833%,Anna Greta f.1838,
Peter f. 1840 samt Mattias f. 1843 18/5. Mattes Ersson och hans hustru
voro i 40-4rs &ldern.Det syntes arta sig bra for nybygg-rna.

Men olyckorna kommo3
Ikyrkboken for 1843 18/3 stir " Yog nybyggaren Mattes Ersson son
Mattes i Svanliden 2 veckor och 4 dagar gammal" . Aret ddrpd kom en &n
stérre olycka. I dddsboken fdr Alands fdrsamling 1844 stdr antecknat:
n1844 6/8 Nybyggaren Mattes Ersson i Svanliden ,genom vadlig hindelse".
Om denna"vidliga_hindelse" har Erik Olov Persson i Siljedsen f£.1869
dsd 1957 berdttat @

Mattes Ersson,hans hustru och barn voro sysselsatta med starrslotter
p& "Jon-Hinnersmyra", den skogsslitter mot AIngermanlandsgréinsen. Luften
var &sktung,arbetet briddskande, regn véntades. Plstsligt hordes en dsk-
knall f51jd av en blixt. Blixten triffade Mattes Ersson med pdfsljd att
£511 d8d ner till marken. Familjen hade d& suttit pd nybygget ett 15-tal
ir. Hindelse intridffade den 6 aug. P4 grund av virmen miste den ddde
g8 fort som mdjligt begravas. Begravningsplats var Alandés kyrkogdrd .

Kyrkvigen frin Svanliden gick Over Siljedsen, avstindet mellan dessa
platser &r 12-13 km. med simsta tinkbara vidg, en stig over skogsmark
och myrar. Familjen miste skaffa hjidlp.Denna hjédlp var antagligen frén
Siljedsen. I Svanliden fanns en stor svart tjur som var indvd som dragare
De férfirdigade en sléipa & denna fastgjordes liket , sedan borjade
firden. Det gick lingsamt, fidrden tog minga timmar inn-nde nddde fram
Till Siljedsen. Didrifrdn anvéndes roddbdt till Alandset.

Det behdvs inga kommentarer over detta sorgetig over oldndig mark
och sanka myrar.

Erik Olov Perssons farbroder lars larsson Lithander i Siljedsen,
f. 1837, var 7 &r gammal ndr ovanstiende hinde,men han mindes vdl,fdst
han varungg, denna tilldragelse. Det ver lars Larsson som beridttat
ovenstiende fér Erik Olov Fersson.
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Anteckningar om Svanliden.

For de efterlevande midste dock livet fortsitta vidare, sonen Erik
Salomon dvertog nyb ygget 1857. Denne sdlde dock senamare sin del i
Svanliden till sin broder Petter. Erik Salomon flyttade till ett stidlle
géiiéet vid Fl4sjon ,0ster om Siljedsen, pd Alands byomrdde.

Petter blev gift med Maria Jonata Andersdotter frin Svedje, Tdsjd.
Ankan omgift med Hans Erik Persson f. 1843 frdn Siljedsen. De bosatte
sig i Svanliden. Hans Erik Perssons farfarsfar var den Hans Hansson frédn
Ohn i Bodum, som blev gift med Anna Ersdotter i Siljedsen./Se Birger

Kdllberg "Alands socken".

Den 11 febr. 1857 erhdll Salomon Mattsson i Svanliden fdrsta uppbudet
4 1/6-:déds mantal skattehemmanet N:o 1 Svanliden.

Samma dag intecknades i fastigheten fddorddsférmdner fér modern
Catarina Johansdotter, fddorddsgivare Erik Salomon Mattsson fodorddsfor=-
mdnerna voro:i sammandrag:

Under sin livstid skulle hon &tnjuta féda for 2 kor, 4 smdfikreatur
samt deras avfdda till E63jande host ,jidmte skdtsel for kreaturen. Tvenne
tunnor korn ,rent och vil rensat ,av &rets grdda. En 1/8 dels tunna rig,
en 1/4 dels tunna fisk, en 1/8 dels tunna salt, ett 1/4 dels slaktndt,och
tvenne tunnor jordparor. Till kldder 10 alnar ldrft och trenne marker
hidcklat lin.

Utom f6r nyttjanderitt tillsammans med dbon i fdhus, bakstuga, bodgfu
stuga och kdllare, skall enskilt boningsrum fdr personen,med sammanbyggt
herberge inom 2 & frdn denna dag vara uppsatt och forfardigat:skjuts til
och ifré.ni/(v%%}{‘gn&ra drenden . Intriddde sjukdom skulle hon ha skdtsel
" anstindig och cristlig vard". Skulle hon bli ofdrmdgen att skdta sig
sjdlv, skulle sdrskilt skdtningshjon anstidllas.

Undertecknat:
Siljedsen den 11 febr. 1857.
Erik Salomon Mattsson
Katarina /bomirke/ Johansson

i Svanliden.

Vittnen:
E. Lindeberg, skollirare i Alands.

Jons /bomirke/ Karlsson, dridng i Siljedsen.




Fridn Havsnds via Svanabyn %111 Ringvattnet.

Jag har 1bland funderat pd hur det gdtt f£6r dem som flyttat frédn Ala-
nds socken,om de har ndgra efterlevande o.s.v.Dessa efterforskningar -
brukar bli badde tidsddande och kostsamma och blir ddrfdr sdllan av.
Hiromdagen kom ett brev frdn Stockholm.En ung dam Pia Attermo berédt-
tade att hennes farmors mor Engla Katarina Matilda Landegren i R&d-

6n troligen var frén Alanés,Tack vare det ndgot ovanliga namnet Engla
tog det inte mer &n hogst 2 minuter att hitta damen ifrdga och hennes
familj.Jag har aldrig varit med om att ldsa ett dylikt sléktproblem

p& s& kort tid.

T111 saken hdr att Pias sambo Pir Carlsson ocksd kommer frén Alanﬁé:
Hans stamfader dr finnen Nils Andersson,som 1674 blir nybyggare i -
Gavsele i Asele socken.Pias stamfader &r Erik Jonsson .Ocksd han &r
finne och frdn och med 1666 forste &4bo i Ringvattnet i Alands socken,
M& hogre makter hélla sin skyddande hand dver dessa unga,deras nyinkop-
ta villa och dess 1ldsa inventarier.Finnarna dr ju kédnda for sitt het-
siga humdr.

Jag skall i fortsédttningen fOrsdka berdtta ndgot om Engla Xristina
Matilda och hennes forfdder,Till hjdlp f6r dig som sléktforskar,kommer
jag att £6r varje familj skriva en s.k. ansedel.P4 ansedeln finner du
namnen pé £8rdldrar och barn,deras fédelsedr o.s.v.Om du vill,kan du
ange slidktskapet genom att pd lédmplig plats skriva t.ex. ff mf (farfars
morfan,ff mf £ (farfars morfars far) osv.

Vi bérjar med att sdka upp torpet,dér Kristina Petrusdotter véxte upp.
Du startar frén /ibergs affdér pid Briénnan och filjer stigen uppfir ber-
get.S4 smidningom kommer du fram till resterna av ett torp,som vi hér

i Havsnés kallar £6r Petrus-torpet.Den som gett torpet dess namn &r
Petrus Zrsson,som 1884 flyttade dit med sin familj.Kristina var dd en=-
dast ett &r gammal.Petrus llartialis Ernsson var f8dé¢ i Svanliden den
29 juli 1858.Han dog pd Petrus-torpet den 13 oktober 1920.Hustrun Lisa

Helena Persdotter var lapska,Hon var f8dd den 26 december 1839 1 Stroms




Svsnliden.

Parti av Svanliden pd 1850-tal.iI dag finns inte Svanliden.

Nigon enda rest kan synas, bl.a en gammal brunn.
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P& vdg till Svanliden.,
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ﬁfsamling och dog i magkréfta den 16 mars 1907.Aldsta dottern hette
ristina Hjertilda Serafia.Hon var f5dd den 3 september 1879.Den 5 okto-
er 1911 dog hon i lungsot.Enda sonen Erik Mattias blev inte gammal.Han .
Gddes den 1 januari 1882 och dog den 16 september samma &r.Yngsta dottern
gla Kristina Matilda fdddes den 24 november 1883.Som vuxen blev hon

t med en vdrmlénning Landegren och bosatt i Rdddn.Katarina Petrusdot-
er konfirmerades i Alands gamla kyrka den 3 april 1898.

ed ledning av ovanstlende uppgifter skulle familjens ansedel f4 f6ljan-

e utseende:
(2t

etrus Martialis Brsson £3ad 1858 29/6,d5d 1920 13/10 (Ha 114,Svan 2)

(tabell 2 hér)

ift 1879 6/7 ned nedan.

YV vyery

isa Helena Persdotter (lappo) f6dd 1839 26/12 i Strém,ddd 1907 16/3

rn:

Kristina Hjertilda Serafia £.1879 3/9 asa 1911 5/10

Irik Mattias £.,1882 1/1 dsda 1882 16/9

Ingla Katarina £.1883 24/11 gift Landegren,R5ddn

gsta dottern ldr ha varit mycket vacker.

bell 2.
e &

ik Salomon Mattsson,Svanliden,fddd 1825 8/12,T&sjo (Svan 6,41 109)

ft 1858 i juni med
/M. Pacad ~,

rtrud Brita Persdotter f£5dd 1827 23/4 i T&sjd.

rn:

Petrus Martialis Ersson £,1858 29/6 (tabell 1,Svan 2,Ha 114)
Mattias £.,1860 3/2 (Sil 25)

Katarina Matilda £.1861 6/10

Erik Johan £.1864 10/7 dadd 1865 4/3 k1 10.e.m.
Erik £.1866 30/5

iljen flyttade till T&sjo 1866 12/1 men flyttade tillbaka till Svan=-
den redan den 27/11 samma &r.Det blev en kort visit i grannsocknen.

edningen hdrtill vet jag ingenting om. Finnblodet?
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‘ Efter en tid flyttade fdrdldrarna och yngste sonen Erik till Alaniiset,
och 1893 22/12 flyttade sonen Erik till Alsen,dér han fAtt en tjénst

som folkskollirare.

I Alandset bosatte sig familjen p4 ett torp,som &n i dag kallas fdr Erik
Salmonstorpet.Det ligger norr om sjdn c:a 5 km sydost om Siljedsen.Firs-

ta tiden mdste familjen bo i en riskoja,och mor Gertrud fick anvénda en

flat stenhdlla som bakugn.Torpet &r numera dde.

Erik Salmon f8rsérjde sig bl.a. som tjérbrénnare,Minga lémningar efter
tjéirdalar,Somnhan brént,finns kvar pd platsen.Han anlitades ocksd som
visman,berdttas det,och han var skicklig att bota viérk och rénsel (reu-
matism,Erik Salmon var inte ovillig att lédra bort denna konst,'"Det &r
inte svdrt",sa han och ldste ett par verser ur bibeln."Dem ska du lésa,

och s& midste du tro,att du kan bota sjuka.,"

\
\’ [
o Avgernarvionwd
A I}t.on//i/tﬁ/

i Salm P =

'fﬂ“‘"‘l’ffl.{',




Vad jag skrivit om Erik Salmonstorpet bekrdftas av nedanstdende:

"Alandset 1:49.Petersburg.0ster om Fl&dsjon,invid stranden,c:a 4 km
norr om Alanés kyrka.Erik Salomon Mattsson,f,1825,gift 1858,d.1 Havs-
nés 1916.Hustru:Gertrud Brita Pehrsdotter,f.1827,d.1 Havsnis 1910,
Stéllet betydligt uppodlat,pdbdrjades 1871 och nedlades omkring 1908,
"Erik Salmon " var ansedd som "visman" och kunde hédva vidrk samt bota
vissa sjukdomar hos sdvidl minniskor som djur”.

Per Jacobsson:Udesbdlen i Strém i senare tid.

Gustav Hedenvind Eriksson berﬂttﬁr ocksd om Erik Salomon i sin bok:

Guld och mjdl.Kapitlet heter "Doktor Salomon".lfen kom ihdg att Heden=-

vind var férfattare.Personerna han skriver om &r produkter av hans fanta-.

8i.Tvd av dem gir att kiédnna igen.Den ene #r "doktor Salomon"och den and-
re Joel Hansa (0lof Johansson Al 78).

"Men denna natt blev en verklig prévonatt £6r Tobias.Och niér Mdrta pa
morgonen tog av omslaget,fann hon benet mycket svullet,ddrtill skiftan-
de i mdnga férger.D4 blev hon stdende en lidng stund att betrakta det,
men skakade slutligen pd huvudet,klédde sig sen skyndsamt och gick till
Niéset,métte Joel Hansa p& glrden och berdttade i korta ordalag om Tobi-
as olycka.

Han lyssnade uppmérksamt och blev stdende en stund i tankar.

- En:trdkig nyhet,sade han slutligen och sdg ut dver sjon.Som sagt ...
trdkigt ...Finns inte en kdrkarl att £f4 just nu.Men g& hem du och skit
om Tobias.Jag skall skicka gdrdsdriéngen efter gubben Salomon.Han #&r en
siker doktor f£6r bAde folk och fH.Ar benet brutet,sd spjélkar han det.
Ar foten ur led,sd klarar handem saken ocksi.

Mérta gick hem trdstad.Men doktor Salomon drdjde.Kanske krdvde ndgon
syssla vid tjérdalen fSrst hans hand,ténkte hon och sig ofta ut genom
finstret bort dver bromyren.Fdrst vid tvdtiden kom han i sédllskap med
sin son - de fria repablikanernas springpojke,hundarnas vién,Katarina
Jarns servitdr - med ett knippe spjélor under armen,Nu voro hans konfir-
mationskléder - Katarinas gdva till honom - bara trasor,vilket gav vid

handen att han varit i rorelse under sommaren,Genom hdlen p& hans byxor
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lyste hullet fram,rocken hdlls samman med tréipinnar i stéllet for knappar.
Héret héngde som lintottar under den briémlisa schaggmtssan.Han sdg p4d en
géng frusen och inte frusen ut.Han kunde ha varit den trasiga lyckan lagd
pd is.Med spjdlorna under armen gick han fram och satte sig pd spishtr-
net,svepte sen in stugan i sin bla troskyldiga blick och naglade dédrpd

fast den vid Laura,som satt vid bordséindan i fird med att stoppa sina

strumpor,och begynte smivissla p& Napoleons marsch dver Alperna.

Pader Salomon grep sig genast an med Tobias ben,konstaterade benbrott och
gav dirpd sonen order att komma med spJElorna.Mﬁrfa letade fram bandage o-ch
och tjénstgjorde som sjuksyster.Nir si behandlingen var fullbordad,sporde
hon om doktorn hdll tillgode med en smdrgds och kaffe.

Han héll tillgodo.Och som seden var p& den bland doktorer av hans skola,

sd 4t och drack han under tystnad nistan gdtfull sédan.Sonen,assistenten,
tycktes dock ta sin uppgift mindre hogtidligt.Han tuggade,drack och svdlj-
de,med blicken envist riktad mot Laura.Hon sdg ned pd sitt arbete,hon

sjonk ihop,men kénde hans sugande blick.Hon kidnde den i panﬁan,i hjédssan,
till sist i baknacken,den irriterade,den gjorde henne fO0rvirrad,till sist
fortvivlad.Blutligen férlorade hon alldeles kontrollen Over sig sjdlv och
reste sig,slog stoppstrumpan rédtt Sver hans ansikte,gick ddrpd till kam=-
maren och sténgde ddrren efter sig.

Han fick tuggan i vrédngstrupen.Mirta miste skynda till och dunka honom
mellan axlarna.Han blev blodrdd i ansiktet och tdrdgd ,men 4t sen igen och
tycktes trivas.

Forst efter mdltiden,ndr Mérta - bortsett frin assistentens hostattack -
brét tystnaden och sporde om arvodet,genmdlde doktorn helt kort:

- Mja.A liksom inte vanligt ta betalt £6r san hjdlp.

Men hon visste,vad som var vanligt.Och utan ett ord mera gjorde hon i cr-ining
ordning ett paket kaffe,socker jimte ndgra sovelvaror fridn Boden och stack
t111 honom.Han tackade inte f£&r gévan,inte heller hon tackade fdr hjélpen

4 Tobias viégnar.Ty att hjdlpa VAr Herre var hans tack,hette det ocksd pé
den tiden.Med andra ord:I minniskans skenbara otacksamhet fdr sddant,som %:.¢

berodde av Herren,sdlde sig tacket till honom.
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- Ah ja,suckade Tobias nu néstan gridtmilt,ovh strék med tummen bort en
tdr i sina smala Ggonspringor,riktade ddrpd bligken mot en kvist i det
bruna taket och tillade:Nu ser de i alla fall nedmdrkt ut.Pdrst Vita Olle.
Nu je.Hdsten pd stallet.tvd karlar i skogen.Hdr ligger je me brutet ben.
Om det &ndd vore mojligt £4 en kdrkarl.

Midrta var sannerligen inte gladare #n han nu,men stlikade som vanligt med
varjehanda och sdkte trdsta honom.I varje fall blev hans belégenhet inte
bittre genom att grubbla dver den,antydde hon,men tdnkte sjédlv mycket nu.
Och efter tvd sdmnldsa nédtter fattade hon ett avgdrande beslut.Hon skulle
g& till Mor Hansa och hdra och htra sig f£f6r med henne om ndgot arbete.Hon
ville &tminstone forsdrja sig sjédlv,men sade ingenting.

Né&r hon sd stdkat fédrdigt,kléddde hon sig,sade adjd pd en stund och gick.,
Hédr slutar Hedenvind sin berdttelse om doktor Salomon.Mé&nga av Hedenvinds
bécker #r mycket ldsvédrda.Guld och mjdl hette den hiér.Lana den och lés

om Tobias,Mértas och Lauras vidare &den.

Erik Salomon hade en son,som hette Mattias,fédd 1860.Mattias bodde pé
Mats Erstorpet (se kartskissen).Jag citerar dnnu en géng Per Jacobsson
och hans uppsats Odesbdlen i Strém i senare tid. |

Matts Erstorpet.P4 grund av rdgédngsreglering under senare ar ligger tor=-

pet bdde pd Siljedsens och Lillvikens #dgor,c:a 1,5 km fridn Fldsjon.Mat-
tias Ersson,son till Erik Salomon Mattsson,fddd 1860,d6d i Marieby 1919.

Hustru:Anna Lovisa Jakobsdotter,fddd 1851.Torpet var till en del en gam-

gam fEbodvall,som kallats Nordbuan efter en brukare Per Nord i ILillviken
(Ii 66).Denne Nord genomgick négon klass i Frosd trivialskola och titule-
ras i gamla handlingar £or sockenskrivare,Stédllet om 120 kvadratrevar kop#«

tes 1890 f£6r 550 kronor.

Tabell z.-?’f;” ,”7/ /9/

Matts Ersson,nybyggare i Svanliden,fddd 1800 4/5 i lavsjon,Dorotea,ddd 1844.
Se tab 4,Svan 1.

gift 1825 6/11 med
,a.,qaf .
Katarina.Johansdotter,£8dd 1802 22/3,T4s)8,ddd 1865 28/5.

Barn:
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Johan Martin £.1823 17/3 d5d 1860 24/6,blind.
s Erik Salmon £.1835 8/12 se tabell 2,
d Katarina Matilda £.1833 17/12
d Anna Greta £.1838 11/1
8 Peter £.1840 16/6 se Svan 7.
s Mattias £.1843 18/3 db6d 1843 5/4

Ur TAsjé vigselbok:"1825 6/11 sammanvigdes bondesonen Matts Ersson frén

orotea och Iavsjon med bondeddttren Katarina Johansdotter i Tasjs".

Katarina Matilda £.1833 17/12 gifte sig 1866 16/12 med #nklingen Marten

Eliasson f. 1826 och bosatt i Krokniset,Tdsjd.

Dottren Anna Greta £.1838 11/1 gift 1856 15/6 med Mattias Gdransson

£. 1831 19/12 i Hdssjdn,Strom.

Ur Alends ddd- och begravningsbok:1843 5/4 dog nybyggarsonen Mattes Mats-

son i Svanliden 2 veckor och 4 dagar gammal.

Om Peter Mattsson £8dd 1840 16/6 berdttas,att han 1 Alanﬁseﬁ en mikaeli-
helg blev sparkad av en hiést,och att han d4 &drog sig skador,som blev

orsak till hans d6d.Enligt en annan uppgift kom Peter inte dverens med
lapparna och att hans déd skulle vara en f6ljd av lapparnas trollerier.

Men tror du det,tror du sédkert fel.Peter Mattsson dog 1873 24/7.

Hans #nka Maria Jonata Andersdotter gifte om sig med Hans Erik Persson.

(Se Svan 8 och Gu 50)., Hon var dotter till Anders Andersson och Stina Greta
Persdotter & Svedje,Tdsjd.En sondottér t11l dem Margit Persson Hr gift

med Gosta Berglund i Gubbhdgen.

I Alaniés d8d- och begravningsbok stdr antecknat:

"1844 6/8 dog nybyggaren Mattes Ersson i Svanliden genom védlig héndel-
se",

Om denna vAdliga hiéndelse har Erik Olof Persson 1 Siljedsen berdttat:
"Mattes Ersson,hans hustru och barn hdll pd med starrsldtter p& Jon-

Hinnersmyra pd griénsen mot Angermanland,Iuften var &sktung och arbetet




brddskande.Det kunde bli regn,Plétsligt hdordes en askknall tdtt £61jd

av en blixt.Blixten trdffade ilats Ersson,och denne £61ll déd till marken.
Detta intrdffade den 6 augusti 1844,och familjen hade d& bott i Svanli-
den ett 15-tal &r.P4 grund av vdrmen mdste den ddde begravas fortast
mojligt.Ndrmaste begravningsplats var Alands kyrkogdrd.

Forst mdste liket fraktas till Siljedsgen,och dit fanns ingen vdg bara

en géngstig genom skogen och dver myrarna.Frédn Svanliden till Siljedsen
dr det mellan 12 till 13 km.Familjen mé&ste skaffa hjdlp.l Svanliden fanns
en stor svart tjur,som man brukade anvdnda som dragdjur.En slédpa till-
verkades och p4d den band man fast liket.S4 bdrjade farden.Meﬁ det gick
lingsamt.Det drojde mldnga timmar,innan man kom till Siljedsen.Dérifrén
fortsattes resan med ba&t till Alandset!

For de efterlevande médste livet forts&idtta.,Sonen Erik Salomon Overtog ny-
bygget 1857.Men han s&lde sin del till brodern Peter och flyttade till
Alandset med sin familj.Denna flyttning har jag redan berdttat om.

Samma dag och &r som Brik Salomon Gvertog hemgdrden blev han skyldig att
limna fodor &d till sin mor Katarina Johansdotter.Det var den tidens

dlderspension.
Fodorddsforménerna var i sammandrzg f£31jinde:
Katarina skulle ha £8da till 2 kor och 4 smafikreatur samt deras avkom-
ma till f6ljande hdost jdmte skotsel av kreaturen.,Tvenne tunnor korn,
rent och vdl ansat,av &rets grdoda., 1/8-dels tunna rdg,1/4-dels tunna
fisk,1/8-dels tunna salt,1/4-dels slaktndét och tvenne tunnor jordp&aron.
Till kldder 10 alnar ldrft och trenne marker hdcklat lin.
Utom nyttjanderdtt tillsammans med &bon i fHhus,bakstuga,bodstuga och
kdllare skall enskilt boningsrum med sammanbygst hdrbre inom tvd frén
denna dag vara uppsatt och férdigbyggt.Skjuts till och ifrén kyrkan
och i andra &drenden,Intréddde sjukdom skulle hon ha "anstdndig och
christlig vdrd.Ou hon inte kunde klara sig sjdlv skulle sédrskilt skot-
ningshjon anstéllas.

Siljedsen den 11 febr.1847

Erik Salomon Mattsson
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Katarina (bom.) Johansson

Vittnen:

E,Lindeberg,skoll. ,Alanis

Jéns (bom.)Karlsson,dréing i

Siljeésen.

Protokoll,hdllet vid Allmén Sockenstémma den 21 okt,1849.

S.,D., P4 ddrom gjord framstdllning beviljades &dnkan Katarina Johansdotter

.1 Svanliden att ur forsamlingens fattigkassa uppbédra tio riksdaler banko

i och f£6r sdkande av likemedel £8r sin sjuka son Johan Martin.Dock skulle

dessa medel ej £f4 lyftas fOorrén hon styrkte att de till dérmed &syftat

dndamdl behdrigen anvénts.

For en fjirdedels tunna korn,som till ovannédmnde Johan Martin Mattssténs

underhdll av socknen blivit beviljad och ur sockenmagasinet pd lé&n ut-

tagen,anmodades kyrkvdrden Lars Olofsson i Siljedsen,att,i egenskap av

fattigforestdndare,utgiva skuldfdrbindelse & kapellagets viégnar.,

Tabell 4.

Datum ut supra

in fidem

F.A.V,Edlund.

Erik Jonsson,Lavsjon g rotea,fodd 1756 (se tabell 5)

gift 1781 med

Sofia Salomonsdotter féyé/1859 frén Tallsjd

Barn:

Salomon
Per
Paulus
Erik
Karin

Gertrud

s _Mattias

£.1783
£.1787
£.1789
£.1794
£.1796
£.1798

£.1800 4/5

se tabell 3,Svan 1
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d Brita Kajsa £.,1801
s Daniel £.1803
d Anna Lisa £.,1805 13/2

Om denna familj vet jag inte mer &n som stdr hir ovan.

Tabell 5. P ’7(/// //

Jon Persson,lavsjon,f6dd 1724 i Svanabyn se tabell 6,

gift 1751 med

P I sy

Karin Ersdotter f£5dd 1723.FBdelseort obekant.

Barn:

s Per £.1752

d Brita £.1754

8 Erik £.1756 se tabell 3.
s Mats £.,1759

d Lisa £.1762

d Sofia £.1767

Jon Persson hade vissa svirigheter med sina dridngar.Vid tinget 1764 i Ase=
le hade lénsman Gavelin stédmt dréngen Bengt Helgesson fOr att denne i

mars 1763 rymt fridn sin husbonde Jon Persson och under 16 dagar bott

i ett hérbédrge "vid MArdsjoén p& Svedjelandet".Under dessa 16 dagar hade
dréngen kalasat pd den mat,som skattelappen Tomas Hékansson fdrvarade i
hérbret.Om man ténker pd den ddliga mat,som tjédnstefolket fick denna tid,
84 midste drédngen Bengt ha kdnt det som om han haft 16 hédrliga julaftnar

i rad.Bengt hade &tit upp tv4 stekar av en oxren,tvd bogar med bringa och ha
hals,itta mindre renostar,itta torkade tjéderbrést,1/2 lispund torrbrax-
en samt tre stora blésor med mjdlk,

Bengt Helgesson hade redan 1757 &kt fast £Or snatteri,och nu blev straffet
hért.Han domdes att bdta 114 daler kopparmynt,och han skulle betala To=-
mas Hékansson med 38 daler kopparmynt fdr de stulna varorna.Dessutom

skulle han bestraffas med "fempar spd,tre slag av paret".

Kunde inte Tomas betala bdterna med pengar,skulle hanbetalz dem med arbe-:




te.Som synes var lagarna hdrda for tjdnstefolket.Hade man tagit tjdnst

for ett &r s& var man sd gott som livegen denna tid.Rymde dringen eller
pigan,behdvde husbonden endast anmdla detta till lénsman.Denne hémtade

dd tillbaka rymlingen.lMen hur denne behandlades av husbondfolket togs sdl=-
lan ndgon hédnsyn till.

Att det inte var problemfritt att vara drdng hos Jon Persson bekrdftades

1766,d4 ytterligare en drédng,Tomas Klementsson dret innan rymt fradn sin

drédngplats hos Jon.Tomas hade f4tt hela &rslonen 12 daler i fdrskott.
Han hade ocksd fdtt kléder.len han klagade p& maten,som han ansdg all-
deles fOr knapp.Rédtten domde,att Tomas skulle aterta sin tjdnst hos

Jon Persson.N&got bevis p& att han blivit illa behandlad av Jon frame
kom inte vid rédttsfdrhandlingarna.Tomas hade klart brutit mot bestdme
melserna i 1739 &rs Kongl. Tjenste Hjons Ordning stdr det i domslutet
1766,

Jon Perssons svirigheter med sina drédngar kan mdéjligen bero pé& ett mind=-

re lyckat dktenskap.Av tingsprotokoll 1777 och 1778 framgdr att Jon och

Karin flera génger brédkat med varandra och att de ddrfdr varnats av
prédsterskapet.Det upplystes ocksd infdr rdtten att Jon hade vissa

problem med spriten.Nér han blev full gridlade Karin pd honom,D& héne

de det ibland att Jan ilsknade till och gav henne stryk.Det var nog in=-

te sd ldtt att leva tillsammans med Karin.Hon hade ett sdrdeles hetsigt
humér,och 1769 blev hon instdmd till tinget,ftr att hon p& kyrkviégen rékat

i slagsmdl med némndemannen: id¢am Hanssons fru i Lomsjd.

Tabell 6.

>ry

Per Eriksson,Svanabyn,fddd 1700,4d6d 1798

Y i

gift 1. 1721 med

Lisbeta Jonsdotter f£8dd 1705,d8d 1738 se tabell 7
Barn:

8 ' Erik £.1722

s Jon £.1724 se tabell 5

d Midret £.1727
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gift 2 med

Kerstin Kristoffersdotter f£6dd 1710,troligen fridn Junsele,dscd 1784,

Barn:
8 Henrik £.1741
d Anna £.1742 gift med Per Salomonsson
d Gertrud £.1744 " " Elias Hansson i Bédsksele
d Kristin £.1745 ddd efter ndddop
d Elisabet £.1748
d Ablun £.1751 gift med Olof Thomasson:
s Anders T, ¥755 flyttade till Vispa och gifte sig

med Erik Hanssons dotter Anna,
Per Eriksson var tungsint och grubblande,och de sista &ren vanskdtte han
sin gird.1758 hdngde han sig.
I ett tingsprotokoll frén 1759 berdttas om detta.
"Anmélte Lénsman Johan Edin huru nybyggaren Pdr Ersson i Swanabyn inemot
60 &hr gammal Sfwer 1 1/2 Ar skal warit swagsint,som aldrafdrst tagit bdrjan
af en swdr hufwudwidrk,som sedermera Continuerat,sd att hans anhdriga somli-
ge tider mist hdlla wakt om honom til thess han &ter kommi t sig fore igen,
berdttade sonen Nédmdeman Erik Pédrsson att under sdllskap litet f&rr mid=-
sommars dagen til Lafsidn,trdttnade fadren och stadnade litet efter,td
Sonen férst gddt fram til Byn,men som fadren drdgde gick Sonen genast
tilbaka,at sdka dock utan att finna honom fordn om Pérsméssodagen enhalf mil
ifrdn Swanabyn,sedan han ifré&n forenemde tid warit borta,af hwilket dess
frénwarande Sonen widl forestdlt sig hwar ehanda,men ei kunnat sluta ndgot
wist,innan han i fdlje med dess Broder efter flere dagars letande fant
honom igen,ther han legat emellan en Bidrk och en stdrre sten med widia om
halsen,hwaraf slots,att ndr han skolat hédnga sig sielf,samt til den &ndan
stddt p4 stenen,hwarifrdn han efter alt utseende nedhoppat,had widian brus -
tit,samt han séle¢es nedfallit och att han therefter welat gidra sig fri
frédn widian,mdrktes deraf,att han til den d&ndan haft Knifwen uptagen brede=
wid sig liggande wid igenfinnandet,hwarefter Sonerna uti en thertil for-

fdrdigad wanlig Kista inlagt then déda kroppen,samt nedsatt henom uti en




wél férwarad grop,till dess utslag nu wid tinget falla skulle,

P4 forfrdgan huru thess lefnad warit,intygades allmint,att han f&rdt sig
stilla och wdl an,samt lefwat i frid och sédmja bdde med hustru,Barn och
grannar,wetande ingen att sdja,det han P4 ndgot sdtt ‘isat sig orolig,
eller annorledes,én,som en Kristen dgnar och anstédr,"

Rédtten var tveksam Sver hur man skulle hantera Per Erikssons ddéda kropp.
Skulle han anses som 8jélvspilling och icke f& en kristlig begravning
eller skulle han begravas i vanlig ordning,I avvaktan p& utslag i ting-
et hade sdnerna troligtvis begravt den ddda kroppen p& Storholmen i Tju=-
siﬁn och inte i skogen var som helst.Denna holme kallas &n i dag "dod
mans holme",

Efter dverldggning kom ritten fram till att

" then afledne Pér Ersson finnes hafwa warit til sinnena oroad och be=-
swérad,af hwilkwn hufwudswaghet han siledes mera &n af ondt upsét,kom-
nit,att afhinda sig sjelf lifwet,férdenskull .., finner Hirads Rétten,

att dess ddda kropp m& handteras och begrafwas; dock i stillhet ,.."

labell 7. J ﬂ,yz /6/ /%f »ﬁ7/ (rerved renen )

Jon Ersson Kervel,Svanabyn,f6dd omkr.1660 i Ringvattnet,Alanids socken,
.. . dod 1735

liret Johansdotter frdn T&sjs,dsd 1740.

3arn:

1 Malin £.1695

1 Méret - £.1696

1 Sofia £.1701

| Lisbeta : £.1705 se tabell 6.
3 Jon £.1710

'id dseletinget den 5 jan.1715 omtalas att en bonde vid namn Jon Ersson
lervel sommaren 1713 utan lov bosatt sig pd Simsjons skatteland,ndrmare
estédmt "pd Eden mellan Swanawatnen'", .

nnan Kervel bosatte sig i Svanabyn,bodde han ndgra 4r i Lovvik i Tésjo,

jom pd den tiden hdrde till Fjdllsjd.Aren 1695 och 1696 b&dde han i var-



i
je fall i Lovvik,d& ddttrarna Malin och Mdret féddes.

i
T

7

Ullsjon

Ar bosatte sig |Kervel sommaren 1713,

&

odlingsarbete pd 1930-talet
e

p
ittadegvgggggggﬁggd pd denna plats,
S

/"’.

om ihdg att Jonas Ersson Kervel var férste invénaren i nuvarande

orotea socken,

et berittas att Kervel var liten till véxten och en hédndig svarvare,Hans
ru Maret var finnflicka.Hon hade 4tminstone tvd brdder bosatta i T&sjd.
ottern Mérit blev'"gammeljénta'".Men ett sommardventyr fick hon i alla

all vara med om.Vid midsommartiden 1728 fick Kervels besdk av finnen
ohan Mattsson frdn Brahestad i Finland.Resultatet av detta besdk blev

tt Méret,dd 33 4r gammal,blev med barn.Men det var ndgot skumt med Johan
ttsson,sé ndgot dktenskap blev det inte.

ur det var med renligheten under forsta tid framgér av en gammal
istoria.Ddr berdttas att fru Kervel en dag hade tvidttat sig i Ndsbicken
ch gjort sig sd fin som méjligt var.Ndr hon kom in i rdkstugan {portet)
att maken d&r och sldjdade.Men han kédnde inte igen sin nytvdttade fru
tan frdgade,vem det var.

& sd sdtt uppstod ordsprédket:Du &r som en Kervel.Du kénner inte kidring-
n.

del pdstdr att denna hdndelse skulle avse Kervels fordldrar,Erik Jons-
on och Lisbeta i Ringvattnet.Andra pdstidr,som framgér av ovanstdende,

tt det gédller Svanaby-Kervel.Jag hdller med de senare.Ringvattenborna
r ett renligt folk,
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abell 8. /0,”7//7(#,,,7//

rik Jonsson,Ringvattnet,nybyggare X ) Ri 38,

X fo h Y f

isbeta Andersdotter ddd 1696 9/4 Se Al 129

arn:

Ingrid ni 42

Jon Al 34,tabell 7.
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Nir Torborg hade sitt midjeldnga kastanjebruna

hdr helt utslaget var hon en betagande syn.




Torborg skapar en formogenhet.

TORBORG var bara 12 4r gammal,nir hennes mor dog.Aret var 1914,det var en

dag i bdrjan av maj och den 1illa flickan fran Alaniset i Jémtland - hemmans-

dgare Elis Lgrssons dldsta dotter - var pa vig att utvecklas till en ung och
mycket vacker dam.

Ndr hon nagon géng hade sitt midjelénga,kastanjebruna hir helt utslaget var
hon en betagande syn for envar och det fanns vil ingen av de unga ménnen pa
trakten som inte drdmde om en framtid med Torborg.

Men Torborg Larsson var inte en flicka vem som helst.I hennes drommar for
framtiden ingick inte alls rollen som bondmora.Till det var hon alltfsr sjdlv-
stdndig och alltfor lite intresserad av de typiskt kvinnliga rollerna.Tor-
borgs bror Einar Larsson,pensionerad kaféigare i Malmi,berdttar om sin syster:
- Att sdtta henne pd plats var det ingen som var kapabel till.Torborg gick
sina egna vdgar hon.Och stark och sjidlvstidndig var hon.

- Visst var hon vacker som en sommargryning men den sktnheten tinkte hon de-
finitivt inte sldsa bort som bondmora.Hon ville vara sin egen.

Och sina egna védgar gick hon,Torborg Larsson - &nda in i doden.Nir hon avled,
82 ar gammal,pd léngvérdskliniken i Strémsund i mitten av mars i &r,hade hon
till allas forvéning lyckats skrapa ihop en smirre formogenhet.

Néstan en halv miljon i kontanter limnade hon efter sig.Men inte ett dre
hdrav gick till syskonen.

Torborg testamenterade hela sin formogenhet till Radiohjilpen.Pengarna skulle
gd till h jélp for de stomiopererade,ville Torborg.

- Egentligen precis vad man skulle kurma vinta sig av Torborg,siger brodern
Einar och skrattar.

S& berdttar Einar‘l.arsson.-om‘-'bin‘éyster ‘Torborg:

- Torborg &r#ldst av oss syskon,atta '&r dldre &n jag och tio &r dldre &n var
lillasyster Erica,sd nir mamma dog var det helt naturligt att Torborg skulle
ta hand om hemmet.

- Under ett &r,medan Torborg gick pd hushdllsskola,hade pappa en.hushillerska

anstdlld,men sen blev det Torborg som fick ta &ver.



- Hon var alltsa knappt fyllda 14 &r,ndr hon fick ta ansvar for hela hemmet.
Och att ensam skota ett helt hushdll pd den tiden var inget litet ansvar.For
det forsta skulle Torborg hadlla pappa,oss syskon och tre dringar med mat,tre
ganger om dagen.Hon skulle stdda,lappa och laga klider,stoppa strumpor och
ha huvudansvaret for djuren.

Nér det var dags for slakt,kring jul varje &r,var det Torborg som fick ta
hand om allt kott.D& skulle hon salta in skinkor,gtra sylta,blodpalt och
korv.

- Jag minns att Torborg fortfarande hade fullt med arbete kvar,ndr vi gick
och lade oss pad kvdllen och att hon redan var mitt uppe i sina morgonsysslor,
ndr vi kom ner i koket pa morgonen for att dta frukost.

- Min stackars syster sov sdkerligen inte mdnga timmar per natt under de hir
aren.

Einar minns ocksd att Torborg,trots sin Svermidnskliga arbetsbtrda,alltid var
pigg och glad och sin skonhet behdll hon allt jédmt.

Folket i Alandset beundrade henne éllmﬁnt och friarskaran vidxte med &ren.Tor-
borg var ju inte bara ovanligt vacker,nu hade hon dessutom rykte om sig att
vara en sdrdeles duktig kvinna.

Att fa Torberg Larsson till hustru var vdl liksom det bdsta en ung man kunde
onska sig.

Men Torborg visade inte det mesta intresse for alla sina friare,berittar
Einar.Hon hade fullt upp med att skdta om garden,pappa och oss syskon,och

§ ndr det didr med giftermdl nigon géng kom pa tal,slog hon ifradn sig med bada
| hédnderna.

- Det far allt vinta,sa hon bara.Jag har s mycket annat att std i.

Torborg hade @nnu inte fyllt 30,ndr pappa dog.Att girden di skulle siljas

var det aldrig tal om.Det var liksom sjdlvskrivet,att Torborg skulle ta &ver.
Undet &rens lopp hade hon nidmligen ocksd hunnit ldsa sig till det mesta om
hur ett hemman skulle skotas.

Hon hade sjdlv jobbat i skogen med avverkning och timmerksrning.Hon kunde
ploja,sd och sktrda.Allt om hur man skttte djuren visste hon tidigare,och
hon var en baddare bade pa fiske och jakt.
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Den vackra Torborg,som de unga mdnnen i byn helst velat se i skir brud-
klanning,gick nu dagarna i dnda omkring i blast&ll och gummisttvlar.
Bondmora blev hon alltsd aldrig,Torborg Larsson.Hon blev i stdllet sin egen
husbonde.

De som minns vet att ber&dtta att Torborg Larsson var att betrakta som en
ménsterlantbeukare.Hennes gard blomstrade,hon fick goda skordar och skogen
gav fin avkastning.

Hemma i Alanidset vidckte hon allmdnhetens beundran,men det fanns ocksd de som
nog tyckte Torborg Larsson var lite knepig.

Som andra var hon i alla fall inte,det var man overens om.

- Jo,nog var hon vil lite speciell,minns Einar,som trots att han har bott i
Malmo sedan kriget har sin klingande jamtlandsdialekt kvar.

- Hon jobbade och slet for det mesta,men ndr hon ndgon gang var ledig,till-
bringade hon mest fritiden for sig sjédlv.

- Hon ldste bocker - men icke romaner om kidrlek och vackra mdnniskor utan
fackbscker om skogsbruk och jorden - hon tog langa skogspromenader, jagade
eller fiskade och s spelade hon dragspel.D4 l&ste hon in sig pa sitt rum,
och s& fick hora "Spiskroksvalsen" eller "Avestaforsens bruk" stromma ut i
huset.Torborg Larsson hade hunnit bli 52 &r,innan hon motte k&rleken.

Han hette Eli Hannila,det var vdren 1954,och han kom som skogshuggare till
Alaniset .Dessutom spelade han dragspel.

- Kanske var det avgtrande for att tycke skulle uppstd,sdger Einar Larsson,
som nu hade flyttat hemifrdn och bara sparodiskt hade kontakt med sin sys-
ter.

- Nigot var det i alla fall somhénde,ftr jag minns,att Torborg och Eeli for-
lovade sig ganska omgdende och att han dad flyttade frén dréngkammaren in i
huset.

- Eeli var skdtsam och duktig,berdttar Hikan Ekman i Stromsund,mannen som
under de sista aren var Torborgs juridiske radgivare,och jag &r sdker pa att
Torborg hade stor nytta av honom.

- S4 vitt jag vet levde de ett mycket enkelt liv.De arbetade och slet och

tjdnade en del pengar men unnade sig sjdlva ingen lyx eller overflud.
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Garden i Alandset skotte de med den &ran.

Iborjan av 1960-talet tyckte emellertid Torborg Larsson att det borjade bli
alltfor tungt att driva garden i Alandset.

Hon sdlde den och kopte i stdllet en liten fastighet,ett sa kallat Per-Albin-
torp,belédget ett par kilometer norr om Stromsund.Till huset horde en mycket
liten bit skogsmark,och Hakan Ekman minns,att Torborg gav drygt 20 000 for
alltsammans.

P4 varen 1962 var forsdljningen av Alandset klar och Torborg och hennes Eeli
flyttade in i det lilla torpet.Det var en enkel stuga,som saknade bade cen-

tralvdrme och rinnande vatten,men Torborg och Eeli tycktes finna sig val till-

rdtta.

Einar Larsson berdttar:

- Jag var uppe och hdlsade pd dem nigra ganger och jag minns att jag forva-
nade mig 6ver att de levde sd enkelt.Torborg mdste ju ha fatt en del pengar
for gardeni Alandset och &ndd levde hon som en fattiglapp.

- Ndr ja papekade detta,svarade hon bara,att det liv hon levde dog bra at
henne.

Ytterst sdllan sdg man ndgon av dem nere i samhdllet.De handlade bara den bil-
ligaste husmanskosten,och deras kldder sydde Torborg sjdlv.

Hon gjorde dem efter sina egna monster och idéer och ddrfoér utgjorde paret

ett ganska originellt inslag i gatubilden,de fa ganger de bestkte samhillet.
Nagot egentligt umgdnge hade inte Torborg och hennes Eeli men ibland kom Eelis
gamla skogshuggarvidnner pad bestk och sidana ganger 1jod dragspelsmusiken fran
den lilla stugan bade dag och natt.

I folkets dgon var Torborg och Eeli ett originellt men stillsamt par,som in-
te gjorde nigot vdsen av sig.En gammal bil skaffade de i slutet av 1960-talet
och de ldt till&iggsisolera torpet och dra in vatten,men mer blev det inte.

Att Torborg Larsson var god for ndra en halv miljon kronor var det bara Hakan
Ekman som visste.

P4 vintern 1981 dog Eeli Hannola,och d& rasade tillvaron samman for Torborg
Larsson.Hon blev snabbt sjuklig,och ndr socialens hemvirdare kom pd besck
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upptédckte man,att hon inte langre var kapabel att klara sig sjdlv.

Torborg togs in pd dlderdomshemmet,och det var utan protester hon f&ljde med
ndr hemvardaren kom for att hdmta henne.

Nu fick Torborg Larsson en godman,kommunsekreteraren Stig Oddfors.

P4 vintern forra aret trillade hon i en korridor och brot larbenshalsen.Hon
blev inlagd pd langvarden,och det var borjan till slutet for Torborg Larsson.
- Nu hade jag ocksd jag fatt reda pa att den originella gumman i Per-Albin-
torpet hade en hel del pengar,och jag visste ocksad vart de skulle ga,nidr hon
dog.

Redan 1979 hade Torborg gjort sitt testamente och i det stod att alla hennes
besparingar - noga rdknat 460 000 kr med ranta och allt - skulle ga till Ra-
diohjdlpen och de stomiopererade.

- Under 1979 drev namligen Radiohjdlpen och TV en kampanj for hjdlp at de sto-
misjuka,och deras situation hade tydligen rort Torborg sd djupt att hon beslu-
tat att ge dem alla sina pengar.

Och ndr Torborg dog i mars i ar kunde Radiohjdlpen konstatera att de fatt

sin storsta privata donation nagonsin.

En glddjestrdlande Mirta Karlsson pa Riksforbundet for stomioperade sa:

- Vidr fantastiskt gladaVara pengar fran insamlingen 1979 &r pd vdg att ta
slut.Den hidrdonationen kom i radtt ogonblick.Nu kan forskningen fortsatta.
Hela sitt liv sparade Torborg,slet hart och levde &terhdllsamt.Hon dog som

en rik kvinna och hennes pengar blev till rik vidlsignelse.

Lite ville.dndd Torborg visa eftervdrlden att det dr en dam av betydelse som har

sin sista vila i Stromsund.Stenen pa Torborgs grav dr en av kyrkogardens pam-

pigaste.
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Lars Olof Persson fodd 1869 20/4,hemmanszgare ,Alandset 138

gift 1900 4/4 med
Erika Konstantina Lofvenberg fodd 1879 21/5,dod 1913 7/9

Barn

d Kristina Erika £.1900 1/10 dod 1904 28/6
d Torborg Viktoria £.1901 23/10 dod 1984 25/3
d Anna Kristina £.1905 4/5

d Frida Maria £.1907 4/3

s Olof Einar £.1909 22/2

d Erika £.1913 7/9

Frida Maria fodd 1907 4/3 gift 1931 23/6 med byggnadsarbetaren Albin Eriksson

i Ostersund.

Erika fodd 1913 7/9 gift 1940 31/12 med handelsforestandare Nils Johan Arne
Johansson.

Hustrun Erika Konstantinas foridldrar:

Torparesonen Erik Andreas Lofvenberg fran Tasjo vdstra by i Tdsjo socken
gift 1879 13/7 med
Stina Kajsa Samuelsdotter fodd 1859 29/8 fran Havsnis.

Stina Kajsa var dotterdotter till Per Hansson,Ha 133.

Ur Allers nr 51 den 14 december 1984.Text:Per Ericsson.



Férteckning over emigranter &ren 1882 - 1894,

Uppréttad av Karin och Astor Nésmark. Havsnis ( Ha:280.)

Ars

Att. De utflyttades namn Prdn| Til1 M 1.X
nr l dat. :
| | |
E 1682 | |
; 1 §26/4 é M, Lundgren }Soc Férenta st; 1+0
% 2 |10/6 | oatp Jakob Ersson Ii  Nord A, | 140
| 3 !16/6 Bonden Erik Petter Stromgren med |
? é hustru och 4 barn Li ; " i 442
4 329/6 E Hemég.Erik Jonsson med hustru och i
; : 5 barn. 'Li : " | 3+4
5 “ha i Tn J6ns PAlsson med hustru,2 sOner 5
| ' och 3 ddttrar Li l " 3+4
, 1583 i i
5 | 10/6 | Bonden Hans Hansson med hustru och |
; 6 sOner iRi : . T+1
6 |10/6 | Bonden Per Persson med hustru,4 soner
och 6 ddttrar | Ri ; . i et
; 7 110/6 | Arb., Anders Gustaf Johansson'm.son i Ri | " | 240
8 ! 10/6 | Bondesonen Erik Karlsson iLi ; " ; 1+0
1884 | |
5 | 12/8 | Arb.A.G.Johanssons barn Johan Erik |
och Gustaf Emanuel %Ri . 2+0
1885 ’
3 6/7 | Odtp. Karl Jonsson £.28 19/12 Ii .
hustru Brita Ersdotter £.40 28/1
s Jon 65 1/2 |
s Karl hor illa,stammar 67 4/11 i
d Elisabet Beata 70 23/4
s Nils 73 11/6 B
‘ s Olof Otto 76 17/3
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1M1

s Jakob

!4 Sara Amanda

l 1886

79 18/1

83 31/3

10/6 Bonden Lars Olofsson f.1853 18/9

1

fhu Brita Greta Persdotter £.53 1/8

‘hu od dtr Brita Erika Karlsdotter

mannens son Olof Axel
id Anna Matilda
d Médrta Lovisa

. d Eva Dorotea

72 19/1
79 23/3
80 22/11
83 15/2
85 17/2

/11 Skomakaren Fritjof Andersson 57 3/5

1887

i 25/5 , Fodorddstagaren

' Per Ersson Strand

i 1888

" 12/4 Arb. Per Erik Ingelsson

11

18 7/7

55 11/3

hustrun Kristina Ulrika Eliasdotter

29/5 iArb. Jonas Olof Andersson
;h.Stina Brita Karlsdtr
is Jonas Olof

d Kristina Elisabet

s Karl Anders
:d Brita Augusta

24/5 ;Arb.Anders Daniel Hallin

1
‘hu Anna Katarina Karlsdtr

}

i
23/6 'Arb.lars Larsson

25/6 .Bondsonen Per Valdemar
{ t

.Larsson
i
28/6 |Arb.Per Johan Persson

'Dahlqvist

[

55 8/5
53 23/10
63 24/3
78 9/4
83 28/4
85 1/4
87 30/12
59 15/5
59 21/2
61 8/6

69 31/3

53 21/4

Li

i K3

Ii

. Soec.

e aaan s au——

Li

Ii

"

Ji

Soc.s

|

; Minnesota

N.Amerika

n

Amerika

N.Amerika

|
|

2+5

1+0

1+0

141

3+3
1+0
0+1

1+0

1+0

1+0
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|
1 26/3
1/5
9 1/5
10 1/5
11 6/5

%

12 31/5
13 31/5
- 14 .31/5

|

!

|
24/3

|
|
|

1

1}
i
!
i
i
1
i

1889

Bonden Zakarias Zakrisson

60

h.Elisabet Margareta Haglund

. 8 Zakarias
.  Bond. Karl Pettersson
:h.Lisa Brita Sjodin

| 8 Per Leonard

Pig.Brita Erika Jakobsdtr
Pig.Petronella Pettersdtr
Arb,Jons Strandlund
h.Marta Juliana Persdtr

s Daniel August
Arrend.Johan Holmgren
h.Margareta Erika Lovstrom
s Anders Petter

d Olga Lovisa

s Ernst Albin Angarius

! 8 Hedvin Engelbrekt

: Bond.Jd6ns Olofsson

h.Ingeborg Jonsdotter

d Mdrta Kajsa

8 Olof Efraim

s Jonas Valfrid

d Emma Elisabet

d Sigrid Augusta
Bondedottern Sara Brita
Jonsdotter

s Jons Eli Albert Lofstrom

1890

Bn Hans Henriksson

h.Anna Katarina Fersdotter

58
88
53
65
89
72
67
57
65
86
55
60
81
84
87
89
ot
48
(5
1
80
83

85

70

27
67

10/11

23/11
23/1
15/12
25/4
4/4
26/7
2/10
16/2
30/3
7/1
1/6
14/10
23/5
23/11
17/6
1/5
23/3
17/3
13/11
21/11
15/1
5/2
14/4

15/6
30/7

26/6
18/4

Ha

"

"

N.Amerika

"

"

n

"

n

n

"

"

2+1

2
O+1

O+

2+1

4+2

3+4




'24/3

16/7

1/4

1/4
L1s/6

5/3

'11/3

20/3
' 20/3
20/3

'd Selma Augusta 87

;d Médrta Kristina 89
?Arb.Jakob Sundelin 54
Anna Nilsdotter 51
Jakob Amandus 86

Hildur Anna Alfrida 89

1891
‘Bondedottern Brita Lisa

501ofsdotter 47

1892.

Ankan Kristina Matilda

Bertilsdotter 48
s Jons Emanuel 90
Gossen Albert Kulin 81

: Tpdottern Brita Lisa -~

Né&slund 68

1893

i
i
|
'

' P,fH1tj.Jons Mattias

Danielsson Bjdrkman 66
h.Mérta Lisa Bertilsdtr 58
d Helena Amalia 89
i Tn Per Isaksson 60
h.Lisa Ulrika Lovgren 64
8 Andreas 84
d Johanna 86
8 Isak 88
d Katarina Ulrika 90
d Ester Petronella 92

Ankan Anna Kajsa Persdtr 21
Odkta flickan Anna Matilda83

Arb., Israel August Ingels-64
son

3/6
2/3
31/9
14/5
5/7
2/5

16/4

3/11
11414

6/2

10/9

4/8
14/2

8/1
23/9
26/11
15/8
26/10
20/10

7/10
11/5
22/7
16/8
16/50

-
=

Jd

Soc.

Al

st e i

"

N.Amerika

i

]
"

"

"

n
Minnesota

1"

143

2+2

0+1

Washington %O+1

3+4
0+1

0+1

11+0




11
12

14

16

17

18

'21/3

21/3
21/3
18/4
19/6

24/6

28/6

/7

7/7

. Fors m.,

|

28/2

28/2 |

%rb.Erik Eriksson

h. Sara Dorotea Jakobsdtr

67
71

Kungl.tilldtelse att utflytta

10/5 1889 (N:o 98 172/1888)

Bondedottern Gertrud Kata-

rina Eriksdotter

Torparedottern Anna Matil=-

da Eriksdotter
Arrend.Per Mickelsson

Arb.,0lof Olofsson

. Arb.Per Albert Hansson

Blom

. Arb, Nils Nyman

Arb.Karl Johan Eriksson
fam
Dagsv.torp Erik Mattsson

1894.

Hustrun Anna Mickelsdtr

; med barn

Arr.sonen Mikael Persson

64

72
50

58

73

58

56

47

24/12

25/3

den

16/8

11/3

24/2

9/8

25/9

23/3

11/1

12/11

Utflyttade under &ren 1882 - 1894

82 mén,65 kvinnor = 147 st.

|

Harr

"

"

Li
Al

Soc

Ha

Soc

Soc

Al

Minnesota

1

N.Amerika

"

Minnesota

N.Amerika

46

1+1

0+1

0+1
1+0

140

1+0

1+0

2+1

1+0

' 242

1+0




ar hundra ar sedan den har b/lden togs i Ringvattnet, Alanas. Erik Espm

tifierat personerna. -

'FORE DEN STORA UTVANDRINGEN

|TILL AMERIKA 1883

0a Bllden ovan togs i
l Ringvattnet, - - Alanas  for-
samling, 4r 1883, och visar en
samling ' av bybor infor av-
| skedet, nar en stor del av
ldeltagarna skulle avresa till
det stora landet i vister for
att skaffa sig en ny existens.
| Det var drygt -ett 30-tal av
| den lilla byns innevanare.
~mest ungdomar. som sam-
tidigt emigrerade. Det in-
nebar en nistan katastrofal
aderlatning av byns befolk-
ningstal.

De flesta av dem som
emigrerade redde sig gott i
det nya landet, och en del av

Idem nadde till och med en
framstaende stillning i det
amerikanska -samhallet. Sa
| var fallet med “broderna
| Hansson, de antog i Amerika
namnet Holm. Den av _br(’i-
derna som hette Mikael, n
| 11 pa bilden; kallade sig M|-
| ke Holny och blev en mycket
framstdende - man i staten
l Minnesota. : £
| * Han gjorde sig kind som
Minnesotas statssekreterare
| under ett flertal guvernorer
-under 30 4r. Han stod som nr
2 i rang efter guverndren i
| Minnesotas statskalender.
| 00 Det har stott pa stora
svarigheter .att si har langt
| efterdt identifiera personerna
| pa bilden. men tack vare Em-
ma Nisstrom. tidigare for-
, samlingsdiakonissa i Oster-

"sund. och hennes bror Hugo
Nasstrom i Ringvattnet har
det lyckats att namnge storre
delen av deltagarna. Emma
Nisstrom reste en gang till
Amerika for att hilsa pa en
| broder och en gammal mos-
ter, denna moster var ut-
rustad med ett gott minne,
I och tack vare henne kan vi nu
| 100 ar efterat veta namnen pa

!

personerna - pa fotografiet.
Med reservation for even-
tuella minnesfel:

1. Troligen Gustav Johans-
son; kallad Skaraborgs-Las-
se. till Amerika 1883, 2. troli-
gen Mairta Brostrom, gift
Ostman, 3. Karin Persson
och 4. Marta Persson, dott-

Per-Persson, 28. Jons Valfrid

1

rar till Per Persson i Ring- ‘

vattnet, 5. Gunilla Henriks-
dotter, gift med Erik Jonsson
i Espnas, Stroms fors. 6.
Hendrik  Henriksson-Asp-
lund, 7. Jonas Brostrom, 8.
Zakris Nisstrom (Emma och
Hugo Nasstroms far), 10.
Mirta Persdotter i Vist-
berget (Emma och Hugo
Nasstroms mor), 11. Mikael
Hansson. i USA Mike Holm.
statssekreterare i Minnesota,
12. Maria” Brostrom, barn-
morska. 13: - Elias Johan-
Karlsson, dldste son till Karl
Eliasson, 14. Elias Nésstrom
och 15. Olof+Nasstrom. 16.
Erik Jonsson fran Avatrésk.

1

}-

|l"

o
l
i
l
I
|

Dorotea forsaml.. 17. Nils
Hansson™ i Lillviken, fran
Avatrask, 18. Per Olof Pers-
son, flyttade till Torvalla, 19.
Per Persson d.y., 20. “Lill
Pe-Hansa™ broder till Mike
Holm, i USA Peter Holm do-
mare i Marshall, 21. Sara Li-
sa Hansson, piga fran Ava-
trask och 22. ‘Anna Lovisa.
piga, 23. Marta Lind, syster
till pastor Per Lind. 24. Brita
Larsson fran Dorotea, hus-
hallerska, 25. Jons Olof
Henriksson-Asplund. flytta-
de till Malsta, Froso forsami.
(Carl Erics farfar), 26. Ema-
nuel Hansson, bror till Mike
Holm,- 27. yngre dotter till

Nasstrom, 29. Lisa Katarina -
Karlsson, gift med Per Olof
Persson, 30. troligen Karl
Eliassons dldsta dotter, 31.

Anna Mathilda Henriksdot-
ter, gift med Olov Karlsson i
Garde, Stramsund, 32. Olof
Axel Hansson, i USA Olof A
Holm, handelsman och fo-
tografl Roseau, Minnesota,

33. Hans Erik Hansson. i’

"USA., Holm, bror till Mike
Holm, 34. ‘Frans Mikael
Nisstrom, - flyttade il
Stromsund, 35. troligen en
son till Per Persson d.i. i
Ringvattnet.

ark, Ostersund har lanat Rampen fotot och




Hur gick det f&r dem?

Jag har just renskrivit en forteckning Sver invénare i Alanis sockeﬁ,
som utvandrat till Amerika.FSrteckningen ir gjord av Karin och Astor
Ndasmark i Havsnds och omfattar tiden 1882 - 1894.Sammanlagt emigre-
rade under dessa 12 &4r 147 personer frédn Alanis =82 midn och 65 kvin-
nor.

Men hur gick det f&r dem?Hur médnga figk sina drdmmar om en biattre
framtid infriade?Sjdlv vet jag bara vad jag ldst i tidningarna och
det gdller huvudsakligen bonden Hans Hansson frdn Ringvattnet,som
1883 med hustru och sex sdner utvandrade till Amerika och bosatte
sig i Roseau,Minnesota.Jag skall i det f6ljande &terge de tidnings-
artiklar jag ldst.Men du,som l&ser detta och vet ndgot mera,kontakta

mig.Alla upplysningar mottagas med stort intresse.

Ett hundradrsminne frdn Ringvattnet.

av Hugo Bersson,Ringvattnet.

Ar 1883 den 10 juni - f6r hundra &r sedan - utvandrade frin den lil-
la byn Ringvattnet i Alanids fdrsamling 22 personer.lret didrpd reste
ytterligare tvd persdner,och 1890 &kte en familj om fyra personer.
Under de nyssnimnda &ren utflyttade inalles tjugodtta personer,och
fem gdrdar blev tomma i Ringvattnet.Alla emigrerade till Amerika.

De forsta -drtiondena pd 1900-talet reste ytterligare fem personer
till USA.,De reste en och en, - men nu verkade farsoten vara &ver.
Innan utvandrarna féretog fiarden till det "forlovade landet i vis-
ter" hade de sdlt sina hemman till ett trévarubolaé,som redan d& bor-
jat forviarva skogsfastigheter i orten.Det var stora skogsmarker de
sdlde.Med dagens priser rdknat var det fridga om stora affirer och

vdrden for mil joner.

Fér sidl jarna hade skogen inte haft nidgot saluvdrde och betraktades
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givetvis som virdelds.Forst sedan skogsmarkernakom i tridvarubolagens

hdnder blev skogsbruket en nidringsgren att rikna med hir p& orten.
Vi kan tinka oss stimningen i byn dagarna fére avresan,di utvandrar-
na i samlad trupp besdkte de kvarvarande fér att ta avsked.Sikert
trillade médnga t&rar nedfdr de garvade kinderna.Alla var vil medvet-
na om att detta var ett avsked fér livet."P4 &terseende" var inga
anvindbara ord den dagen.Amerika l8g ju s& vidldigt lidngt borta.

Att saknaden blev ki&nnbar och tomrummet stort i byn efter utvandrar-
nas avresa ir givet och lidt tala om sig ldngliga tider efterdt.
Nigot som man ocksd kan ta fér givet dr:sina dden tog de sikert med
sig till det nya landet.Sikert lyckades en del av dem,medan andra
kanske lyckades mindre bra.

Em 7-8ring,som med sina férdldrar utvandrade,var Mike Holm,en Ring-
vattnets store son,som med sm& medel och en oerhdrd energi lyckades
skaffa sig ett kdnt namn och en framskjuten plats i sitt nya hemland
och som bdr ndmnas i detta sammanhang.

Helt kortfattat ndgot utr hans 1evnadshistoria:vid 11 &rs 4lder tji-
nade han sina forsta slantar.Han var d& kock &4t ett skogshuggarlag
pd fem man - 75 mil frdn ndrmaste vdg.Ddartill mjslkade han sex kor
och liste allt vad han kom &ver.Niar han var 21 &r hade han ldst och
f4tt ett sd gott anseende,att han valdes till provinsdommare,ett upp-
drag som han skdtte sd monstergillt,att hans domar dldrig &ndrats i
hdgre domstol.

Vid 70 &8rs 4lder ir han sedan 25 &r statssekreterare i staten Minne-
sota.,Till den befattningen har han omvalts 12 gdnger.Motkandidater—-
na hade for linge sedan slutat att hoppas pid framging s& linge Mike

Holm sitter i S:t Paul,Minnesotas huvudstad.




En bemdrkt USA-jimte.

0P 1943 7/10.

Om en bland de mest kidnda svenskarna i det allmidnnas tjdnst i USA,
den jimtfddde statssekreteraren i Minnesota,Mike Holm,skrives i
Svensk Amerikanaren Tribunen for den 5 aug.:

Under den stora utvandringen frén Sverige till Amerika i bdrjan av
1880-talet beslutade bland andra ett par familjer Holm och Finstuen
i Ringvattnet,Jimtland,att sdka sin framtid och utkomst i det frém-
mande landet.Familjen Holm bestod av far,mor och sex barn och famil=-
jen Finstuen riknade ett helt dussin medlemmar.De bdda famil jerna
reste direkt till Minnesota och den fdrsta bosdttningen skedde i
Marshall county.Under en jaktutflykt norrut rdkade emellertid en a¥
brdderna Holm f& se den vackra dalgdng,dér Roseau nu ligger,och hans
beskrivning av vad han sett var s entusiastisk,att de bdda famil-
jerna beslutade att bosdtta sig ddr.Vid deras ankomst tillRoseau
fanns det endast tva vit? min fére dem dir,men den ene gav sig iviag
nistan omeldebart - medan den andra stannade kvar och fortsatte med
att silja rusdrycker till indianerna.Holm och Finstuen blevo sdlun-
da de b&da forsta "riktiga" nybyggarefamil jerna i Roseau county.

Det var i juli mdnad fér 60 &r sedan som famil jerna Holm och Finstu-
en anlinde till Amerika och Minnesota efter en besvidrlig resa frén
hemlandet.Den gick den vanliga vigen pi den tiden - fdrst med &ngare
till Hull och sedan med en av de stérre och mera moderna emigrant-
bidtarna frin Liverpool till New York.Men de moderna linjedngarna

pd den tiden voro i saknad av nutidens stabilitet och komfort och
en av deltagarna i resan,sjulrige Mike Holm,berdttar att en storm
pd Atlanten slog in &ngarens Sverbyggnad och sléckte elden under pan-
norns.Fartyget drev omkring hjidlplést i sex dygn,innan det &Zntligen
lyckades maskinpersonalen att reparera skadorna sd att resan kunde

fortsitta.Han berdttar ocksd,att bland de resande ombord var den be-



romda sdngerskan Adelina Patti,som sirskilt intresserade sig fdr 1il<
le Mike,ddrfér att han brukade joddla.

Som sagt - detta hénde fdr 60 &r sedan.Och i fdrra veckan var det
stor fest i Roseau - staden gav nimligen bankett fdr de bdda famil-
jerna,som spelat en sd stor roll i samhidllets och traktens historia,
och en av dess medlemmar,den nu 67-34rige Mike Holm,blev naturligtvis
féremdl f5r sirskild uppmirksamhet.Ty dels hade han under drens lopp
innehaft en mingd officiella befattningar i Roseau county och dess-
utom dr han sedan 23 &r tillbaka Minnesotas statssekreterare - ett
enastdende rekord i denna stats historia.Bankettens ceremonimidstare,
redaktdr J.Snustad,fdrklarade ocksd,att Mike Holm aldrig har blivit
utslagen av en opponent,nidr han uppstdllt sig som kandidat foér en
befattning som county- eller statsdmbetsman,

Mike - alla minniskor kinner honom - bdrjade tidigt reda sig sjilv
och satte bland annat upp en barberstuga i Roseau.21 &r gammal upp-
stillde han sig som kandidat till fredsdomare - och segrade.Och se-
dan fick han alla m&jliga befattningar i Roseau - president i skol-
styrelsen,"recorder",president i lantbruksmétets bestyrelse,prov-
ningsdomare och medlem av samhillets fortroenderdd m.m. 1920 valdes
han f6r forsta gingen till statssekreterare och har sedan omvalts
11 ginger till samma befattning,alla gidnger med stor majoritet &ver
sina medtivlare.Mike Holm tillhdr det republikanska partiet och ett
bevis f6r det allminna fortroende han &tnjuter gavs honom 1936 ,nir
Farmer-Laborpartiet gick segrande fram vid valen och lade beslag pd
statens styrelse - men Mike Holm &tervaldes som vanligt till sin be-
fattning.

I det svenska fdreningslivet har Mike Holm deltagit si lingt hans
tid medgivit - f&rst och frimst inom jémtarnas forening och sedan
p4 andra omriden.S4lunda var han under minga &r forst vicepresident

och sedan president i styrelsen Am,Institute of Swedish Arts - en

51




52

befattning som han mdste avsiga sig fér ndgot &r sedan,ddrfor att
arbetet som statssekreterare dkats betydligt under de senaste 4ren.
Men efter vad som nimnts hir ovan dr det forstdeligt,att "jédmtlands-
pojken som 11 ginger &tervalts till Minnesotas statssekreterare",
blev sidrskilt hyllad vid den bankett som Roseau county & fdrra vec-
kan gav f6r sina bdda fdrsta nybyggarefamil jer.

hls 4%

Jimtlinningen frin Alanis som blev statssekreterare i USA och omdj-

1lig att slid,

Mike Holm &r vidrldens egendomligaste politiker ,skriver Ake Lundh i
G.=P.Han har i tjugofem &r inneh;ft en politis befattning i Amerika
utan att en enda gdng i sitt liv ha h8llit ett politiskt anfdrande.
S&8dant kan bara gi for sig i Amerika.Han har sett presidenter och
guverndrer komma och gd,han har bevittnat hur politiker kastats ut
ur sina Zmbeten och ersatts av nya.Men han har sjidlv suttit i orub-
bat bo,4iven nir demokraterna vunnit Svervdldigande segrar.Sjilv ar
han pd valsedeln republikan.

Mike Holm ir svensk och den ende svenskfddde statssekreterare,som
finns i Amerika.Det ir en av anledningarna till varfdér vi skall &g-
na honom intresse.Han ir typen fdr en bottendrlig svensk-amerikan,
som inte de mest slipade amerikanska politiker kan ta dod pd.

Mike Holm kommer frin Alaniset,nira Strém i Jimtland.Ndr han var
sju 4r gammal - han ir sjuttio nu - emigrerade han tillsammans med
sina férildrar och syskon till Amerika,och hér slet han hund.Hans
brsder slogo sig ner som nybyggare och skogshuggaré 75 engelska mil
frin nirmaste vig,och Mike tjinade sin férsta cent 11 ir gammal som
"kokerska".for ett skogshuggarging.Han lagade mat 4t fem skogshugga-
re,mjolkade sex kor och skdtte sig som en karl.Vid sidan av hush&lls-
bestyren lidste han all lektyr han kom &ver.Nir han var 21 4r gammal,
hade han f&itt sidant anseende som en férnuftig yngling,att han val-
des till provinsdomare,ett uppdrag,som han skdtte s4 monstergillt,

att ndgon av hans domar aldrig &ndrats i hogre domstol.




Sedan 25 &r ir han statssekreterare i staten Minnesota.Till den be=-

fattningen har han omvalts tolv génger.Posten tillsdttes ndmligen
efter val vartannat 4r.Men motkandidaterna har for linge sedan slu-
tat att hoppas pd framgdng s& linge Mike Holm sitter i capitoliet

i Sst Paul,Minnesotas huvudstad.

Det var en tidningsredaktdr for mdnga &r sedan som efterstrédvade pos-
ten och som i sin tidning hade alla m&jligheter att politiskt avrdt-
ta jdmtlénningen.Han f8rsckte ocksd,men sade dagen efter valet,nir
han sig,att han trqtsallt bara hade fdtt en brdkdel av rdsternma:
Mike Holm flyttar ingen pd s& linge han lever. Typiskt &r ockséd

att ingen motkandidat numera dr villig att stédlla upp mot svensken.
Den 5 november i 8r &r det nytt val.Mike holm har som motkandidat
fér syns skull fitt en kvinna ur det socialdemokratiska partiet.Man
vet att ingen har chans mot Mike,och ddrfor har man -bara for att
det skall finnas en motkandidat - placerat en okdnd dam,

Hemligheten med Mike Holm &r enkel.Han &r naturlig och fullkomligt
omdjlig att muta.S8dant gillar amerikanarna.Han talar pd samma trev-
liga,vinliga och overtygande s&dtt med fyllerister,dréﬁare,presiden‘
ter,den svenske kronprinsen och skosndreforsil jaren.l staten Minne-
sota med mellan 2=3 miljoner invénare finns det bara en Mike,Trdffar
man nigon ute pd pridrien,som talar om Mike,sd menar han Holm.

Nir jag gjorde intervjun med jédmtlinningen pd hans &mbetsrum,ringde
det i telefon.Det var guverndrens fru.

- Mike,skall du f&lja med pd fotbollsmatchen i eftermiddag?Vi har en
biljett till dig.

Mike d4r den forste dmbetsman pd sitt rum,som jag sett hoppa halvvigs
mot taket.70=-4ringen blev glad som en skolpojke.

- Redaktdrn,redaktdrn,vilka saker,vilken eftermiddag.Den matchen mis-
te redaktdren se. (Dagen efter triaffade vi statssekreteraren pid ett
svenskt party,och d4 var han eld och l3gor &ver vad han varit med
om).

Det ir s8dana takter amerikanarna tycker om.Med det huméret kommer




man i Amerika lingre Zn med alla spetsfundiga politiska tal.Skillna-

den mellan en politisk Zmbetsman i Amerika och en svensk byrdkrat ir
s4 himmelsvid att man smdskrattar,ndr man bara tidnker sig mdjlighe-
ten att ndgon hogtidlig politiker i ett dmbetsverk i Stockholm skul-
le glémma sig s& till den milda grad mitt under en intervju med en
tidningsman,att han Zr firdig att falla en om halsen,ddrfdr att han
f&r biljett till en fotbollsmatch.

Mike Holms popularitet &ar s& stor och grundmurad,att han kan kosta
pd sig en slips,som &r skrikigare &n t.o.m. professor Myrdahls,
Amerikas ende svenskfddde statssekreterare dr emellertid en man med
ménga stringar p4d sin bdge.Han ir en sprdkminniska som fd.Det sigs
att han kan umgds med indianer p4 deras eget sprdk.Han talar itali-
enska och svenska,trots att han inte varit i Sverige p& 63 &r.Han
brevvixlar regelbundet med svenskar pd svenska,och han f&ljer med
intresse utvecklingen i det gamla hemlandet.Som hobby har han musik.
P4 sin tid slog han amerikanarna med h&pnad,ndr han blandade vin

och vatten i ett glas och utfdrde musik genom att smeka kanterna med
fingertopparna.Konsten utévas ocksd i Sverige av ndgra f4.Skillna-
den ir bara den,att vi inte har rdd att hdlla vattnet i vin.Han

har ocksd varit dirigent for en orkester i Roseauprovinsen.,

S8dan iar Mike Holm frdn Sverige.Demokraternas,bdndernas och arbetar-
nas novemberkandidat vid valet.Mrs Ray Delaney drdmmer inte om att
bli statssekreterare.Hon &r ur leken lidngt innan spelet bdrjar.
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Ur en artikel i den amerikanska tidningen"The Northwest Republican.

Artikeln har rubriken "Secretary Mike Holm - Minnesotas Secretary

of State Since 1921 och borjar "Yes.I know Mike".

Oversiattning:

Ja, jag kédnner Mike.

Den bist kinda och mest drade Minnesota-institutitionen de Mike

Holm,som vid 21 &rs 31der - d& han var rddman i Roseau stad - val-

des till fredsdomare och vid 26 &rs &lder till Roseau Countys doma=-

re,vilken post han frantridde,nidr han &r 1921 valdes till statssek-

reterare,till vilket imbete han sedan &tervalts 12 génger.

Det réstetal,som vid valet $il1f511l honom &r fsrbluffande endast for

dem,som ej kdnna Mike Holm.I regel har han réstovervikt i statens

samtliga grevskap och svertriffar sin nédrmaste medtivliare med 100 000

eller mer roster.Antalet réster £6r Holm = 72 % av samtliga avgivna

réster - har aldrig ndtts av ndgon annan kandidat till statsédmbete

i Minnesota,nidr motkandidat funnits.Han Stervaldes vid alla de fyra

val,dd Farmer Labor Party satt pd kuskbocken.Vid tvd av dessa val

erh5ll han flera rdster &n de som avgivos for guverndren Floyd B.

Olsson,och 1932 erh5ll han 63 000 flera roster in Magnus Johnson,vil=-

kens réstetal var det hogsta for kongressmédn i allminhet.Detta &r

sd mycket mera anmirkningsvirt,som det ar ett faktum,att han aldrig

hillit ett politiskt tal.

Med hinsyn till det hipnadsvickande rekordet ir det e underligt,att

framlidne Eli Warner 1938 sade:"Det republikanska partiet kan tacka

Gud f6r Mike Holm".

Att icke gdra bruk av en "Charlie-horse" under valstriden var icke

en ny erfarenhet fdr Mike Holm,nir han blev statssekreterare.ﬁr

1904,f6rsta gingen han 2tervaldes som fredsdomare,hade han till med-

tévlare.R.J.Bell,den populdre advokaten och redaktdren for Roseau

County Times.Mr Bell besegrades si grundligt,att han p4 morgonen ef-




ter valet infér statsauditdren 14t uppsdtta en edlig deklaration,
att han verkligen varit kandidat till fredsdomarimbetet,sd att det
inte kunde r&da ndgot tvivel om den saken.

Nir Mike var sju &r gammal emigrerade hans forildrar frén Sverige
(ringvattnet) och fick "homestead" i Marshall County.Kort direfter
tog sig tvd av hans bréder nybyggaromrdden i en avlégsen del av Roseau
County,75 miles frdn jirnvigen.De erhdllo besiktningsrdtt till sina
omrdden,si snart denna del av landet blev utstakad av regeringen,vil-
ket skedde omkring tre ir senare.Nir Mike var elva ir gammal,till-
bringade han vintern hos sina brdder,skétte om matlagningen for fem
mén,mjdlkade sex kor och gjorde sig p4 andra sitt nyttig,pd samma
gdng som han fortsatte sin skolging si gott han kunde under s4 mo-
tiga férh8llanden.

Vid 16 &rs 8lder bdrjade han affirsverksamhet med 50 cents som kapi-
tal och fullt fortroende fridn allminhetens sida.Han hade framging
och fortsatte med affidrsverksamheten dven en tid efter tilltridet
till fredsdomarimbetet.Han var god violinist och bildade Roseau Coun=-
tys férsta orkester och musikkidr,vars anfdrare och ledare han var
under en £f51jd av &r.Om hans musikaliska begdvning och skicklighet
skrev en Roseau-tidning &r 1905:"Mike Holm,den musikaliska talangen,
hade satt upp en rad vinbutel jer,som han genom pdfylland av vatten
stimt i skalans toner.Han spelar pd butel jerna med tvd stickor och
4stadkommer verkligen riktigt vacker musik".

Under denna grundliggande period lirde han sig icke blott det ameri-
kanska spriket si bra,att han talar det utan frimmande accent,utan
han lirde sig ocksid tala flera olika sprik.

Han gér icke ansprdk pi att minnas det indianska sprdk,som han sd
ledigt begagnade sig av,nér han lekte med de indianska barnen.I al-
la fall kan man sld vad om,att didrest han och en Chippewaindian
befunne sig ensamma pd en jakt- eller fisketur,det icke skulle dro=-
ja linge,fdrrén de kunde samtala med varandra forstdeligt.

Roseau County-utstillningen med Mike Holm vid styret erhdll férsta
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pris fyra &4r i rad.Han var sekreterare och ordfdrande for Roseau-
Connty-utstillningen och under flera &r medlem av staten Minnesotas
utstédllningsstyrelse.

Mot bakgrunden av vad han varit - en hirdad nybyggare,ordfdrande i
hemstadens affirsklubb,ordfdrande i skolsturelsen,en fostrare,en
organisatdr,rddman och administrator,fredsdomare med det enastiende
rekordet att aldrig ha fitt ett domslut dndrat i hdgre instans,musik-
talang - verkligen en sdllsynt kombination av talanger,bildning och
praktiskt kunnande.Han borjade frdn grunden och belyste vigen for

de metoder,som sedan kommit till anvindning vid organiserandet av
Minnesotas motorfordonsdepartement,som blivit typen for registre-
ring av automobiler och &syftar uppndende av full effektivitet.

Nir Minnesotas lagstiftande fdrsamling borjar en session,dr det stats-
sekreterarens uppgift att presidera i "the House of Representatives"
under det at medlemmarna avligga eden och vidlja talman.Nir Mike Holm
den 2 januari 1945 bdrjade sitt 25:te 4r som statssekreterare,slog
han ett annat odvertrdffat rekord:det var den 18:de gdngen han full-
gjorde detta 8liggande.

Mike Halm ir 3lderman i nationella fdrbundet av statssekreterare och
tjdnstgér nu tredje terminen som ordfdrande i denna organisation.Han
dr en av grundarna av och fdrutvarande ordfdrande i amerikanska for—
bundet av administratdrer f6r motorfordon,en organisation,som omfat-
tar Férenta sfaterna,Kanada och Mixiko.Bland de mdnga andra heders-
betygelser som kommit honom till del p& grund av de oviarderliga
tjinster han gjort md nidmnas:ordférande i Minnesotas John Ericsson-
férening och ordférande i amerikanska institutet f&r svensk konst,
litteratur och vetenskap.

Mike Holm Zr en folklig man av férsta ordningen,i vilkens ndrvaro
var och en,rik eller fattig,ung eller gammal,kinner sig som en gam=-
mal bekant,iven om det dr forsta gdngen de sammantriffa.Hans var-

dagsuppsyn,hans vidnliga ansikte och glada liggning,hans blygsamma
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Ringvattnet.,

P4 denna gdrd i Ringvattnet foddes Mike Holm,som sedan

blev statssekreterare i IlMinnesota,U.l.A.Forildrar:Hans

7 - . ™ : ¢ N5
Hansson och Karin Persdotter.Ri 26. K.0.Na 25




upptridande och framfdr allt hans snovita hdr dr midrken,som genast

och ndr som helst,pd varje plats och vid varje tillfidlle,avslsja
honom.

Friga nira nog vem som helst,som du trdffar i Minnesota,ocavsett vil-
ket politiskt parti de tillhdra och vilken samhidllsstdllning de ha,
om de kinner honom,och man kan sitta dollars mot degndtter att sva-
ret blir:"Ja, jag kdnner Mike".Och det faktum att s2 mdngg minniskor
verkligen kinna Mike Holm &r fodrklaringen till att han &r den mest
hedrade Minnesota-institutionen,

Januari 1945, e

Ringvattnet fir ett celebert besdk.

Mike Holms slikten pd besdk. OP

Ringvattnet,den lilla byn i norra Jémtland,hade hiromdagen ett i sitt
slag celebert besdk,dd mr och mrs John Holm frdn Fair Banks i Alas-
ka plétsligt dsk upp i byn.Fér mr Holm var detta sikert en stor upp=
levelse att for férsta gdngen se sina férfiaders fodelsebygd.

Det ir ganska precis 96 &r sedan hans farfar,Hans Hansson Holm,lim=-
nade sin fiddernedrvda gdrd for att via Trondheim resa dver till Min-
nesota ,USA,ddr han arbetade upp en farm.Famil jen bestod av 8 perso-
ner,av vilka Mike Holm ,fader till ovanndmnde John Holm,blev den mest
inflytelserike i famil jen.

Redan som yngling kom han med i statsstyrelsen,blev fredsdomare och
var sedan "probate judge" i 18 &r.Direfter innehade han en mingd and-
ra befattningar,innan han fér férsta gidngen valdes till "Sectary

of State" i St Paul,Minnesota.Till denna post omvaldes han inte mind-
re in 16 ginger,dvs 32 &r i f5ljd.

Mike Holm hade en varm kidnsla fér sin fédelsebygd och f&ér Sverige
trots att han bara var sju dr,ndr han limnade sitt land.Kontakten

uppritthélls genom brevvixling,de senare dren i huvudsak med Soren




Magnusson,numera kyrkoherde i Rdtan.Vid Mike Holms bortgdng 1952,
bréts famil jens kontakt med Sverige.Genom ndgot som kan betecknas
som detektivarbete,ddr Klovs jos drdktparads besdk i USA kom att spe-
la en roll,fick Soren Magnusson p& nytt kontakt med slikten Holm och
dd i férsta hand.med ovanndmnde John Holm.

Denne John Holm,58 &r gammal,som hade en stark kinsla for att skapa
sig en egen framtid,ldmnade hemmet tidigt och kom redan som ung &r
1946 till Alaska,ddr han efter hdrt och envetet arbete lyckades ska-
pa en stor farm.Redan efter tvd &r startade han sin férsta Nursery
(plantskola) och dppnade efter ytterligare tvd &r sitt férsta Garden
Center i central-Alaska med specialisering p&d de mest hirdade trid,
buskar,griasmattor och vixter i vdlrden.Han lyckades bl.a. korsa fram
en tomatsort,som numera utgér 85 % av Alaskas tomatproduktion.Vid
gidan av detta arbete kom han att spela en viktig roll inom politi-
ken.Ar 1962 invaldes han till Alaska House of Rep;gsentatives.ﬁar
kvarstod han i &4tta 4r,men pd gridnsen till posten som guvernsr be-
sl6t han att ldmna politiken,som di i alltfdr hég grad skulle komma
att prédgla hans framtid.Hans verksamhet kom ocksi att omfatta syssel-
sdttning som Arctic Landscape Contractor (arktisk landskapsentrepre-
nér) vid Public Buildings och Highways,fradn 1959 6¢ch fortfarande.
Sitt Garden Center har han sedan 1977 6verldtit till en av sdnerna,
men driver alltjédmt plantskolan i Alaska och dessutom en Palm Nur-
sery (palmplantskola) i Florida.

Eftersom han numera skurit ner sin egen arbetsinsats har han riatt
mycken tid Sver for omfattande resor vitrldem 6ver.Vid sin sida har
han sin fru Edith,som i egenskap av Firts Lady of Alaska represente-
rar detARepublikanska partiet inom Nationelle kommittén.Hon ir ock-
sd med i Nationella Styrelsen f&r amerikanska People-to-People-
programmet och dessutom &r hon ocksid medlem av Rddgivande Frsvars-
kommittén fdr kvinnor inom U,S.Armed Services.

Vid den korta och intensiva vistelsen i Jidmtland stillde en del av

60




Mr Holms sliktingar,bl.a. Tage Breiwing,Daniel och S&ren Magnusson |

upp som guider.Hdjdpunkten blev givetvis besdket i Ringvattnet,ddr :
han hos Greta och Torsten Magnusson drack vidlkomstkaffe och fick sit-

ta pd de stolar hans farfar auktionerade bort fdre resan till USA,

Vid besodket pd Gretas sliktmuseum overlidmnade hon till makarna Holm

en matta,som hon vdvt pd Mr Holms farmors vivstol.

Fore Mr och Mrs Holms fortsatta resa till Ryssland via Stockholm

holls en sldktmiddag i Stromsund,ddr ett tjugutal sliktingar slot

upp kring resendrerna.Den gemytliga samvaron fick en extra krydda,

d4 makarna Holm framtridde,han som skicklig pianist och hon som fram-

stdende sdngsolist.

Mr Algot méter syskon efter 48 &r.

Mr Algot Nisstrém,Ri 77,frdn Pontiac i Michigan fick i gdr tridffa
Pauline,Alexander,Hugo,Emma,Frida och Sixten .0Och dirmed var en krets
i det nirmaste sluten,en irets som brots en junidag for 48 &r sedan
uppe i Ringvattnet.D4 fann Algot som det heter "stugan fér tridng".

I det nisstromska hemmet i Vidstberget fanns det tio barn,arbetsmaj—
ligheterna var inte sdrskilt goda 1909=1910,milit&drtjanstgdringen
hingde som ett spoke dver Algot.Han hade hort mycket vackert om Ame-
rika,och han hade oron i blodet.20 &r gammal stack ocksd mycket rik-
tigt Algot till USA,

Igdr satt han som sagt som sjdlvskriven medelpunkt i ringen av sina
syskon - tre hade détt under &rens lopp.Och medelpunkten var han in=-
te bara f6r att han i forrgdr steg iland i Géteborg frdn en resa med
Kungsholm,utan ddrfér att det var storebror,som var tillbaka i hem-
landet.Och han kunde konstatera att det onekligen hidnt en del sedan
han for 48 &r sedan stack till Amerika.Lillebror Sixten var ju bara

sex minader den gingen...




Algot Ndsstrom var hem en gdng 1921 pd ett kort besdk.Och den géng-
en blir han naturligtvis pdmind om av sina férsamlade syskon:

- Hade det inte varit badttre om Du stannat hemma:den gdngen,siger
*en av systrarna.Du tdnkte ju starta busstrafik mellan Ostersund och
Froson den géngen.

- Nej,det &r s& klart att han haft det battre i USA,svarar en annan
syster.Nu 68-8rige pensionerade snickaren hos General Motor..Algot
Nasstrom satt faktiskt ndgra dagar vid Froscbron 1921 och rZknade
trafikunderlaget men fann att det var for ddligt.Hanreste i stidllet
ut till staterna igen.Om det var bdttre att resa ut den gidngen, ja,
det sdger mr Ndsstrom ingenting om.

Hans livshistoria pdminner till det yttre om de flesta ovriga utvand-
rarnas.P4 andra sidan Atlanten fanns sliktingar férut.Algot Nisstrdm
hade en morbror J.M. Persenius i North Dakota,som tog hand om den
unge emigranten.Persenius var &ven han jidmte och prist eller reverend
som det heter "p4 andra sidan" (Ri_33).Han hjilpte Algot tillridtta ,
och efter ndgra &r var denne inne pd sin bana.

Man kan férstd att det stockade sig i halsen pd en hem'indande svensk-
amerikan,som bott darute i 48 &r,ndr hdgtalaren pd Kungsholm - innu
ute till havs - kallar pd mr Nisstrom f6r telefonsamtal frdn Oster-
sund.

- Jag fattade bara att det var min syster Emma som ringde,att Sixten
skulle komma och méta mig i Géteborg.Sjdlv kunde jag knappast siga
ett dugg,sd rsrd blir man,menar Algot Nisstrom.

Mrs Nédsstrom dr ocksd med till gamla Svedala,svenskdttling sjilv,
men férsta gdngen i sina férildrars land.Hennes mamma var frin Sku-
rup i Skdne,dit det bir lédngre fram pd sommaren.Stockholm och mid=-
nattssolen stdr ocksd pd programmet,innan det bar tillbaka till USA
i slutet av juli,hem till Pontiac.

Det pratas kanske inte s& mycket,ndr sju syskon triffas efter ett
halvt sekel - men det "kinns" desto mer,

-
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- Att
Gud i sitt outgrundliga rid till sig hemkallat
vir dmt dlskade make och fader

Hans Hanson Holm
B4 Oa 2y o 5 ¢
som efter 3 minaders tiligt buret lidande
idag stilla och fridfullt avsomnade
i tron pd sin Frilsare
i en dlder av 81 ir, 1 minad och 27 dagar,
djupt sdrjd och saknad av oss, maka, 6 sdner,
1 dotter och 13 barnbarn
samt ett stort och talrikt antal sliktingar \
och vinner,
ha vi den sorgliga plikten tillkinnagiva.
Roseau, Minnesota,
den 23 Februari, 1916.

Karin Hanson Holm
och Barnen.
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" 70 8r fyller den 12 april diakonissan Emma nisstrom,Ostersund.Ju-
bilaren dr f6dd i Ringvattnet,Alands forsamling,i ett kristet jord-
brukarhem,dd hela byn samlades till bdn och sdng och barnen fick
borja gora ritt for sig redan vid sju 8rs &lder.Det var ett mycket
strdvsamt men lyckligt hem,ddr froken Niasstrom vixte upp.Efter upp-
viaxtdren avlade hon sjukskdterskeexamen vid Ersta sjukhem i Stock-
holm och diakonissutbildning vid Arsta i Hirndsand.Hon var efter nig-
ra 4r t.f. forsamlingsdiakonissa i Njurunda f&rsamling i Medelpad
samt ddrefter i Anundsjo i Angermanland for att didrefter flytta till
Ostersund med samma tjinst i 15 &r.Frdken nisstrém har iZven nigra

dr varit t.f., férestédndgrinna for en ungdomsvdrdsskola for flickore...

Se Ri 77. 13d

Amerikafrimmande pd besdk i Ringvattnet. LT

Slikten Nisstrdom frdn Vistberget i Ringvattnet har kirt bessk av
sliktingar frdn Amerika,

P& sondagen samlades slikten till en stor slidkttradff pd initiativ

av diakonissan Emma Ndsstrom i Ostersund.

Makarna Marta och Zakarias Ndsstrom,Viastberget,Ringvattnet,gifte sig
i Stroms kyrka sommaren 1889.I juni 1890 ddptes deras férstfodde,so-
nen Algot, i Strocm.

Makarna begdvades med 12 barn,av vilka nu endast fyra finns kvar i
livet.Hugo,Alex och Frida Nisstrém,bosatta i Ringvattnet,och Emma
Nisstrém,0stersund.

Kldste sonen Algot utvandrade i tidiga ungdomsdren (1910 13/7) till
Amerika,ddr han gifte sig och blev verksam som verkmistare vid Pon=-
tiacs bilfabrik i Detroit.

Tillsammans med makan Mae fick de tre barn,tvd sdner och en dotter.
Samtliga &r nu i 50-8rs &8ldern,medan fdrdldrarna sedan ndgot &r till=-
baka dr ddda.

Algot Nésstrims soner,Johs ,som &r prdst och gift med Mary och bosatt

i Californien,och Charles,bankman,som &r gift med Hazel och bosatt
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i West Bloomfield,Micott,dr nu for forsta gdngen pd besdk i fars

hemland Sverige,och pd sdndagen fick de allts8 tillfille att traf-
fa mdnga av sina sliktingar bosatta pid olika platser i Sverige.
Slékttrdffen inleddes med hdgmidssa och nattvardsgéng i Stroms
kyrka,ddr predikan hélls och altartjinst forrittades av kontrakts-
prost Bertil Eriksson. .

Efter hgmdssan samlades ett 75-tal personer pd Grand hotell,didr
Emma Ndsstrom bjod P8 lunch med svenskt smérgdsbord.

Det blev ett livligt fotograferande och pratande och mdnga i den
stora slikten hade akdrig setts forut,trots att de &r bosatta i Sve-
rige.

Valter Persenius,Ullénger,tidigare prist i Follinge,hdll ett tal i
skdmtsamma och~glada ordalag och sa bland annat,att det finns o&nd-
ligt mdnga yrken representerade i slikten.Han nimnde bl.a. Mike Holm,
som blev statssekreterare i Minnesota,USA,Han niZmnde ocksd,att mdnga
i slikten blivit prdaster (det var fyra prister med pid triffen) och
ménga dvriga som tjdnat Gud,inte minst diakonissan Emma Nisstrom,som
han slutligen & allas vignar tackade for vad hon gjbrt.

Skimtsamt undrade Persenius vem som skulle bjuda pd nidsta slikttriff.
Det blev eh glad och lyckad trdff.John och Charles och deras fruar
kdnde stor gemenskap med s%na sldktingar och planerar redan ett &ter-
be sdk i Sverige. ‘

Nu hade de knappt om tid,d& de ocks& skall gdra ett besdk i Norge.
John och Mary skall bestka bl.a. Helsingfors (dir Mary har slikt),
Paris,Portugal och Spanien och skall si smdningom Svervara kyrkornas

virldskongress i Geneve,

T



Danielssons hemma igen tionde &ret.Ri

For tionde gdngen &terser denna sommar ma och mrs D.Ragnar Daniels=-
son,USA,sitt hemland.Han med sina rétter i Ringvattnet och hon i Sol-
lefted.
B3da emigrerade 1928,traffades i bilstaden Pontiac och ingick Zkten=-
skap 1933.
Mrs Danielsson med vdvning och broderi som specialitet,tjdnstgjorde
midnga &r som housekeepgr (hushdllerska) hos arkitekt Eliel Saarinen
och Carl Milles,som bodde grannar i Cranbrook Academi of Art utan-
fér Pontiac.Hir i mars Saarinens vdvskola utvecklade hon sin texti-
la fardighet.
Mr Danielsson var vil bekant med Carl Milles.Han hjdlpte honom pd
lediga stunder med nedpackning av statyer fér export och drack di
och di en 61 med vir kinde skulptdr i dennes triddgidrd.
Férutom tita besdk i Sverige har kontakt via brev hela tiden upp-
ritthdllits med sliktingarna.
Fére &terresan ska bilen rulla &tskilliga mil och fora det vitala
paret till mé&nga kdra vinner och stdllen.
Flesta besdken fir mr Danielssons enda kvarvarande syster,Augusta,
i Strémsund och mrs Danielssons bror i Ostersund samt hennes dvriga
syskon i Sollefted med omnejd.
Ri 85. .

SR
"I Lutherska kyrkan i Chicago har vigsel forrdttats mellan ingenjor
Ajitkumar Ambegaoker,Chicago,bdérdig fradn Bombay,Indien,och sjukskd=-
terskan Ingrid Maria Danielsson,Ringvattnet,Alanidset.Vigseln for—-
rittades av pastor Charles A,Colberg.Efterdt gav brudens farbror
Daniel R.Danielsson mottagning i sitt hem Coleman Avenue,Chicago.

Brudparet kommer att efter brélloppsresan bosdtta sig i Chicago."

Ri 19, o 15
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ch ingick dktenskap 1933.
Mrs Danielson, med viv-
: ning och broderi som speci-
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w Forutom tita besok i Sve-
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ingarna.
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Makarna Danielson pa besok hos hans syster Augusta Bre
iwing (i mitten) i Strémsund.

Danielssons
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tionde aret

I Lutherska kyrkan i Chicago har vigsel fdrrdttats mellan ingenjor
Ajitkumar Ambegaoker,Chicggo,bdrdig frén Bombay,Indien,och sjuksko-
terskan Ingrid llaria Danielsson,dotter till makarna Rickard och
Médrta Danielsson,Ringvattnet,Alandset,Vigseln férrittades av pastor
Charles A,Colberg.ifterdt gav brudens farbror Paniel R.,Danielsson
mottagning i sitt hem Coleman Avenue,Chicago.Brudparet kommer att
efter brdllopsresan bosdtta sig i Chicago.
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lakttraff i Havsnas

ned besok fran USA

1as (LT) Det ér inte al-
'som Stjarnbaneret va-
avsnas, men i helgen
len det. Beroende pa
var en slakttraff hos
s med deltagande av
frammande.

itvandrade Arvid Nas-
n Havsnas till det stora
vaster och nu var en
Robert Nislund och

O Det var slakttraffi Havsnas i helgen. Detta bl.a. for att hedra en utvandrares sonson med maka.

hans maka, fér att besoka de
trakter diar Robert har sina rot-
ter.

P34 40 ar hade naslundssliakten
inga kontakter med de utflytta-
de anhériga. Men pa senare ar
har Ulf Naslund besokt USA fle-
ra ganger och da fatt fatt i slak-
tingar. Bl.a. alltsd just Robert
Naslund som ju ar treménning
med Ulf.

Man hade naturligtvis mycket
att tala om och fér Arvid och
hans maka ar svenska spraket
rena rappakaljan. I hans hem
talades det ingen svenska.

- Det var ju sa att de som flyt-
tade fran armodet i vart land s3
fort som majligt ville bli ameri-
kaner och da gillde det ju att p3
kortast méjliga tid lagga sig till

med sitt nya hemlands sprik,
sade Ulf Naslund.

Med pa slakttraffen var ett
30-tal personer, men alla ville in-
te vara med pa bilden pa grund
av att de inte kinner si stark
slaktskap genom t.ex. ingifte.

Men de var i alla fall med b3- '
de pa hégmissa och annat de
deltog i naslundsslakten.

Karl-Erik Olofsson

SR



Emigrantvisan

Amerkabadten ladgger ut

till fjdrran land den gar.
Det dr uti en tung minut

som emigranten star.

Hans tankar drar kring forna dar::
och alla dem han ldmnat kvar.
Refr.

Farvdl mitt fosterland

farvdl min barndoms strand.
Vad dn i vdrlden mdter mej
jag aldrig glommer dej.
Farvdl min Mor och Far

det kdraste jag har.

Farvdl min egen lilla vén
ndr ska vi ses igen.

Framfor en stuga rodd han ser

en flagga hissas opp.

Hans Far och Mor en hdlsning ger
till honom,deras hopp.

Nu slits ett band,en liten hand
den vinkar ifréan land.

Farvdl mitt fosterland
farvdl min barndoms strand.
Vad dn i vdrlden mdter mej
jag aldrig glommer dej.
Farvdl min Mor och Far

det kdraste jag har.

Farvdl min egen lilla vin
ndr ska vi ses igen.
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Den sista strimman av den kust
ddr han som barn har lekt,
forsvinner nu ddrborta just

hans sinne stdms sa vekt.

Hans skumma blick till rosen gick
som han till avsked fick.

Farvdl mitt fosterland
farvdl min barndoms strand.
Vad dn i vdrlden méter mej
jag aldrig glommer dej.
Farvdl min Mor och Far

det kdraste jag har.

Farvdl min egen lilla vin

ndr ska vi ses igen.




